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Via Don Guanella, 2
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telefax 031.762181
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Movi_spazio in movimento_space in movement_l’espace s’anime_espacio en movimiento_пространство в движении

__Sistemi di pannelli divisori scorrevoli ed attrezzature che ricreano lo spazio, lo suddividono 
e lo reinterpretano in diverse collezioni e tipologie, anche in versione battente. Legno, laccato, 
alluminio e cristallo per soluzioni compositive sempre su misura. Soluzioni innovative 
e tecnologicamente avanzate, che garantiscano la qualità costante di prodotto e di servizio. 
Movi, spazio in movimento.
__System of sliding partition panels and equipment to rearrange, partition and reinterpret space 
across several collections and types, also in hinged version. Wood, lacquering, aluminium and 
glass for tailor-made composition solutions. Innovative solutions with cutting-edge technology 
ensuring consistent product and service quality. Movi, moving space.
__Des systèmes de cloisons coulissantes et d’équipements qui redessinent l’espace, le 
fractionnent et le réinterprètent avec des myriades de modèles et styles, y compris la version à 
battant. Le bois, le fini laqué, l’aluminium et le verre forment des compositions rigoureusement 
sur mesure. Des solutions révolutionnaires à l’avant-garde de la technologie qui garantissent 
sans cesse la qualité du produit et du service. Avec Movi, l’espace s’anime.
__Sistemas de paneles divisorios correderos y equipos que recrean el espacio, lo dividen y lo 
reinterpretan en diferentes colecciones y tipologías, también en la versión batiente. Madera, 
laqueado, aluminio y cristal para soluciones de composición siempre a la medida. Soluciones 
innovadoras y tecnológicamente avanzadas, que garanticen la calidad constante de producto y 
de servicio. Movi, espacio en movimiento.
__Системы раздвижных панелей и перегородок, позволяющих оптимально использовать 
помещение, разделять, отгораживать и по-новому интерпретировать пространство; 
множество коллекций и типологий систем, в том числе и с распашными дверями. Дерево, 
лаковое покрытие, алюминий и стекло – материалы, используемые для композиционных 
решений, изготовляемых исключительно по индивидуальным заказам. Инновационные 
решения, передовые технологии обеспечивают неизменно высокое качество продукции и 
сервиса. Movi, пространство в движении.
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__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli, porte battenti e per cassonetti a scomparsa. 
Profi lo telaio in alluminio anodizzato color: cromo lucido, acciaio satinato; rivestito legno 
e laccato. Pannelli in cristallo temperato, stratifi cato, accoppiato bifacciale, disponibili in 
numerose fi niture. 
__”Made-to-measure” system of sliding panels, hinged doors and hidden rolling shutter 
boxes. Anodized aluminium frame profi le in a variety of colours: polished chrome, satin steel; 
wood veneered and lacquered. Panels of tempered, laminated, double-sided matched glass, 
available in a great number of fi nishes. 
__Un système « customisé » de panneaux coulissants, de portes battantes et pour caissons 
escamotables. Le profi l du cadre est en aluminium anodisé couleur chrome brillant, acier 
satiné, ou plaqué bois et laqué. Des panneaux en verre trempé, stratifi é, feuilleté biface, 
disponibles en plusieurs fi nitions. 
__Sistema “a la medida” de paneles correderos, puertas batientes y para cajones empotrables. 
Perfi l bastidor de aluminio anodizado color: cromo brillante, acero satinado; recubierto de 
madera y laqueado. Paneles de cristal templado, estratifi cado, acoplados de doble cara, 
disponible en numerosos acabados. 
__Система раздвижных панелей, распашных дверей и дверей для потайных сейфов “по 
индивидуальному заказу». Профиль дверной коробки из анодированного алюминия, 
цвета: блестящий хромовый, сатинированный стальной; с деревянной облицовкой и с 
лаковым покрытием. Панели из закаленного, многослойного, сдвоенного двухстороннего 
стекла с многочисленными вариантами цветов и отделок. 

Design_Studio Tecnico Movi
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Collezione Less scorrevole. 
Pannelli con profi lo in alluminio 
color Cromo Lucido e cristallo 
stratifi cato Bianco. 

Less sliding collection.
Panels with aluminium trim 
in Cromo Lucido fi nish and 
Bianco layered glass.

Collection Less version 
à coulisse.
Panneaux avec profi l en 
aluminium couleur Cromo Lucido 
et verre stratifi é Bianco.

Colección Less corredera.
Paneles con perfi l de aluminio 
color Cromo Lucido y cristal 
estratifi cado Bianco. 

Коллекция Less раздвижная.
Панели с алюминиевым 
профилем цвета Cromo Lucido 
и многослойным стеклом цвета 
Bianco.
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Collezione Less battente.
Porta con profilo in alluminio 
color Cromo Lucido e cristallo 
stratificato Bianco. 

Less hinged collection. 
Panels with aluminium trim in 
Cromo Lucido finish and Bianco 
layered glass.

Collection Less version à battant.
Porte avec profil en aluminium 
couleur Cromo Lucido et verre 
stratifié Bianco.

Colección Less batiente.
Puerta con perfil de aluminio 
color Cromo Lucido y cristal 
estratificado Bianco.

Коллекция Less распашная.
Дверь с алюминиевым 
профилем цвета Cromo Lucido 
и многослойным стеклом цвета 
Bianco.
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Less Collezione Less scorrevole.
Particolare del binario a due vie 
incassato a soffi tto.
Pannelli con profi lo in alluminio 
color Acciaio Satinato e cristallo 
temperato Acidato Neutro. 

Less sliding collection.
Detail of the two-way track built 
into the ceiling.
Panels with aluminium profi le 
trim in Acciaio Satinato fi nish 
and Acidato Neutro tempered 
glass.

Collection Less version à 
coulisse.
Détail du rail à deux voies 
encastré dans le plafond.
Panneaux avec profi l en 
aluminium couleur Acciaio 
Satinato et verre trempé traité 
à Acidato Neutro.

Colección Less corredera.
Detalle de la guía de dos carriles 
empotrada al techo.
Paneles con perfi l de aluminio 
color Acciaio Satinato y cristal 
templado al Acidato Neutro.

Коллекция Less раздвижная.
Деталь двухпутной, встроенной в 
потолок направляющей.
Панели с алюминиевым 
профилем цвета Acciaio Satinato 
и травленое стекло цвета Neutro.

15
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Collezione Less scorrevole.
Pannelli con profi lo in alluminio 
color Acciaio Satinato e cristallo 
temperato Acidato Neutro.
Binario a tre vie incassato a 
soffi tto. 

Less sliding collection. 
Panels with aluminium profi le 
trim in Acciaio Satinato fi nish 
and Acidato Neutro tempered 
glass.
Three-way track built into the 
ceiling.

Collection Less version 
à coulisse.
Panneaux avec profi l en 
aluminium couleur Acciaio 
Satinato et verre trempé traité 
à Acidato Neutro.
Rail à trois voies encastré dans 
le plafond.

Colección Less corredera.
Paneles con perfi l de aluminio 
color Acciaio Satinato y cristal 
templado al Acidato Neutro.
Guía de tres carriles empotrada 
al techo.

Коллекция Less раздвижная.
Панели с алюминиевым 
профилем цвета Acciaio Satinato 
и закаленное травленое стекло 
цвета Neutro.
Трехпутная, встроенная в 
потолок направляющая.
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Collezione Less battente.
Porte con profi lo in alluminio 
color Acciaio Satinato e cristallo 
temperato Acidato Neutro. 
Stipite telescopico color Acciaio 
Satinato. Particolare della piastra 
per serratura e maniglia color 
Acciaio Satinato.

Less hinged collection.
Doors with aluminium profi le 
trim in Acciaio Satinato fi nish 
and Acidato Neutro tempered 
glass. Telescopic jamb Acciaio 
Satinato colour. Detail of the 
plate for lock and handle, 
Acciaio Satinato colour.

Collection Less version à battant.
Portes avec profi l en aluminium 
couleur Acciaio Satinato et verre 
trempé traité à Acidato Neutro. 
Montant télescopique couleur 
Acciaio Satinato. Détail de la 
platine de serrure et poignée 
couleur Acciaio Satinato.

Colección Less batiente.
Puertas con perfi l de aluminio 
color Acciaio Satinato y cristal 
templado al Acidato Neutro. 
Marco telescópico color Acciaio 
Satinato. Detalle de la placa para 
cerradura y tirador color Acciaio 
Satinato.

Коллекция Less распашная.
Двери с алюминиевым 
профилем цвета Acciaio Satinato 
и закаленное травленое стекло 
цвета Neutro. Телескопические 
наличники цвета Acciaio Satinato. 
Деталь планки замка и дверной 
ручки цвета Acciaio Satinato.
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Collezione Less scorrevole. 
Pannello con profi lo alluminio 
rivestito in Rovere tinto Wengé e 
cristallo bifacciale lucido Bianco. 
Particolare della maniglia color 
Wengé. 

Less sliding collection. 
Panel with aluminium profi le 
faced with Rovere tinto Wengé 
and polished Bianco 
double-sided glass. Detail of the 
wenge colour handle.

Collection Less version à 
coulisse.
Panneau avec profi l en 
aluminium plaqué Rovere tinto 
Wengé et verre biface brillant 
Bianco. Détail de la poignée 
couleur Wengé.

Colección Less corredera. 
Panel con perfi l de aluminio 
recubierto de Rovere tinto Wengé 
y cristal de doble cara brillante 
Bianco. Detalle del tirador color 
Wengé.

Коллекция Less раздвижная. 
Панель с алюминиевым 
профилем, облицованным 
дубом, окрашенным под Wengé 
и двухстороннее гладкое стекло 
цвета Bianco. Деталь ручки цвета 
Wengé.
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Less
Pannelli scorrevoli
Telaio portante in alluminio.
Cristalli temperati 5 mm. 
Stratificati o accoppiati 6 mm.
Sistemi di scorrimento:
. a soffitto da 1 a 4 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 2 vie
. a libro
. per cassonetti a scomparsa 

Sliding panels
Aluminium bearing frame.
Tempered glass panes 5 mm. 
Layered or matched 6 mm.
Sliding track systems:
. 1 to 4-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 or 2-way, self-bearing
. folding
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Cadre porteur en aluminium.
Verres trempés de 5 mm.
Verres stratifiés ou feuilletés 
de 6 mm.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 4 voies
. au panneau mural de 1 à 2 voies
. autoporteur de 1 à 2 voies
. pliant
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Bastidor de soporte de aluminio.
Cristales templados 5 mm. 
Estratificados o acoplados 6 mm.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 4 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 2 carriles
. plegable
. para cajones empotrables

Раздвижные панели
Несущий каркас из алюминия.
Закаленные стекла толщиной 5 мм. 
Многослойные или сдвоенные – 
толщина 6 мм.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 4-х путных
. с креплением к стене 
  от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 2-х путных
. «книжкой»
. для панелей с уходом в стену

Porte battenti
Telaio in alluminio.
Cristalli temperati 5 mm. 
Stratificati o accoppiati 6 mm.
Stipiti in alluminio. 

Hinged doors
Aluminium frame.
Tempered glass panes 5 mm. 
Layered or matched 6 mm.
Aluminium jambs.

Portes battantes
Cadre en aluminium.
Verres trempés de 5 mm.
Verres stratifiés ou feuilletés 
de 6 mm.
Montants en aluminium.

Puertas batientes
Bastidor de aluminio
Cristales templados 5 mm. 
Estratificados o acoplados 6 mm.
Marcos de aluminio.

Распашные двери
Алюминиевый каркас.
Закаленные стекла толщиной 
5 мм. 
Многослойные или сдвоенные – 
толщина 6 мм.
Алюминиевые наличники.

Design
Studio Tecnico Movi
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SC 33
Rosa

SC 34
Azzurro

SC 35
Verde

SC 36
Giallo

Cristalli sabbiati colorati
Tinted sandblasted glass panes
Verres sablés colorés
Cristales arenados de color
Матовые (пескоструйная 
обработка) цветные стекла
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Profi li telai
Frame profi les
Profi ls des cadres
Perfi les bastidores
Профили каркасов

Stipiti
Jambs
Montants
Marcos
Наличники

AL 31 
Alluminio Anodizzato

AL 31 
Alluminio Anodizzato

LC 01
Laccato Bianco

LC 01
Laccato Bianco

AL 32 
Cromo Lucido

AL 32 
Cromo Lucido

AL 34 
Acciaio Satinato

AL 34 
Acciaio Satinato

LE 28 
Rovere tinto wengè

A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу

LC 02
Laccato Nero

LC 12
Laccato Panna

LC 14
Laccato Caffè

LC 15
Laccato Lino

LC16
Laccato Tortora

Cristalli stratifi cati
Layered glass panes
Verres stratifi és
Cristales estratifi cados
Многослойные стекла

Cristalli stratifi cati
Layered glass panes
Verres stratifi és
Cristales estratifi cados
Многослойные стекла

ST 01
Bianco Latte

SP 01
Specchio 
bifacciale

Cristallo rifl ettente
Refl ective glass panes
Verre réfl échissant
Cristal refl ectante
Отражающее стекло

RIFM
Rifl ettente
Marrone

Cristalli bifacciali lucidi
Polished double-sided glass panes
Verres bifaces brillants
Cristales de doble cara brillantes
Двухсторонние гладкие стекла

SR 30
Bianco

SR 31
Lino

SR 32
Ardesia

SR 33
Marrone

SR 34
Mirtillo

SR 40
Ocra

SR 41
Pervinca

SR 42
Mattone

SR 43
Muschio

SR 44
Nero

SR 50
Tortora

SR 53
Aragosta

SR 51
Castagna

SR 54
Indaco

SR 52
Zucca

SR 55
Verde

Cristalli
Glass panes
Verres
Cristales
Стекла

VA 01
Acidato Neutro

CR 20
Trasparente

24
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Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumSegno
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__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli, porte battenti e per cassonetti a scomparsa. 
Telaio in alluminio. Pannelli in cristallo temperato, bifacciale, legno o laccato, disponibili in 
numerose fi niture.
__”Made-to-measure” system of sliding panels, hinged doors and for hidden rolling shutter 
boxes. Aluminium frame. Panels in tempered or double-sided glass, wood or lacquered,
available in a great number of fi nishes.
__Un système « customisé » de panneaux coulissants, de portes battantes et pour caissons 
escamotables. Un cadre en aluminium. Des panneaux en verre trempé, en verre biface, en 
bois ou laqués, disponibles en plusieurs fi nitions.
__Sistema “a la medida” de paneles correderos, puertas batientes y para cajones empotrables. 
Bastidor de aluminio. Paneles de cristal templado, de doble cara, de madera o laqueado,
disponible en todos los acabados.
__Система раздвижных панелей, распашных дверей и дверей для потайных сейфов 
“по индивидуальному заказу». Алюминиевый каркас. Панели из закаленного или 
двухстороннего стекла, деревянные или с лаковым покрытием, множество вариантов 
цветов и отделок.

Design_Studio Tecnico Movi



28

Movi_spazio in movimento_space in movement_l’espace s’anime_espacio en movimiento_пространство в движении

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Segno
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Collezione Segno scorrevole.
Pannelli con telaio portante 
in alluminio e fi nitura Teak. 
Maniglia ad incasso in alluminio.
Binario a due vie incassato 
a soffi tto.  

Segno sliding collection.
Panels with self-bearing 
aluminium frame and Teak 
fi nish. Recessed aluminium 
handle.
Two-way track built into the 
ceiling. 

Collection Segno version 
à coulisse.
Panneaux avec cadre porteur 
en aluminium et fi nition Teak. 
Poignée encastrée en aluminium.
Rail à deux voies encastré dans 
le plafond.

Colección Segno corredera.
Paneles con bastidor de soporte 
de aluminio y acabado Teak. 
Tirador empotrado de aluminio.
Guía de dos carriles empotrada 
al techo. 

Коллекция Segno раздвижная.
Панели с несущим алюминиевым 
каркасом цвета Teak. Утопленная 
в дверь алюминиевая ручка.
Двухпутная, встроенная в 
потолок направляющая. 



30

Movi_spazio in movimento_space in movement_l’espace s’anime_espacio en movimiento_пространство в движении

31

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Segno

Collezione Segno battente 
fi lomuro.
Porte con struttura in alluminio 
e fi nitura Teak. Particolare 
della maniglia con serratura 
magnetica.

Segno fl ush hinged door 
collection.
Doors with aluminium frame 
and Teak fi nish. Detail of the 
handle with magnetic lock.

Collection Segno version 
à battant au nu du mur.
Portes avec structure en 
aluminium et fi nition Teak. 
Détail de la poignée avec 
serrure magnétique.

Colección Segno batiente 
a ras de pared.
Puertas con estructura 
de aluminio y acabado Teak. 
Detalle del tirador con 
cerradura magnética.

Коллекция Segno распашная 
«заподлицо со стеной».
Двери с алюминиевым 
каркасом цвета Teak. Деталь 
ручки с магнитным замком.
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Segno
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Segno
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Collezione Segno scorrevole 
e battente filomuro.
Pannelli con telaio portante 
in alluminio e cristallo bifacciale 
Nero lucido. 
Particolare della maniglia 
ad incasso in alluminio. 

Segno sliding and flush hinged 
door collection.
Panels with self-bearing 
aluminium frame and double-
sided glossy Nero glass pane. 
Detail of the recessed aluminium 
handle.

Collection Segno version 
à coulisse et battant au nu 
du mur.
Panneaux avec cadre porteur 
en aluminium et verre biface 
Nero brillant.
Détail de la poignée encastrée 
en aluminium.

Colección Segno corredera 
y batiente a ras de pared.
Paneles con bastidor de soporte 
de aluminio y cristal de doble 
cara Nero brillante. 
Detalle del tirador empotrado 
de aluminio.

Коллекция Segno раздвижная и 
распашная «вровень со стеной».
Панели с несущим алюминиевым 
каркасом и двухсторонним 
гладким стеклом цвета Nero. 
Деталь утопленной в дверь 
алюминиевой ручки.
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Collezione Segno battente 
fi lomuro.
Porte con struttura in alluminio 
e cristallo bifacciale Mattone 
lucido.
Maniglia fi nitura cromo lucido 
satinato.

Segno fl ush hinged door 
collection.
Doors with aluminium frame and 
double-sided polished Mattone 
glass pane.
Handle with polished or satin 
chrome fi nish.

Collection Segno version 
à battant au nu du mur.
Portes avec structure en 
aluminium et verre biface 
couleur Mattone brillant.
Poignée fi nition chrome brillant 
satiné.

Colección Segno batiente a ras 
de pared.
Puertas con estructura de 
aluminio y cristal de doble cara 
Mattone brillante.
Tirador acabado cromo brillante 
satinado.

Коллекция Segno распашная 
«вровень со стеной».
Двери с алюминиевым каркасом 
и двухсторонним гладким 
стеклом цвета Mattone.
Ручка, отделка: блестящий и 
матовый хром.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Segno
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Segno

Collezione Segno scorrevole.
Pannelli con telaio portante 
in alluminio e cristallo 
bifacciale Mattone lucido.
Particolare del decoro 
Privilegio con cristalli 
STRASS® Swarovski® 
Crystal.
Maniglia ad incasso 
in alluminio.

Segno sliding collection.
Panels with self-bearing 
aluminium frame and 
double-sided polished 
Mattone glass pane.
Detail of the Privilegio 
decoration with STRASS® 
Swarovski® Crystal.
Recessed aluminium handle.

Collection Segno version 
à coulisse.
Panneaux avec cadre porteur 
en aluminium et verre biface 
couleur Mattone brillant.
Détail du décor Privilegio 
avec cristaux STRASS® 
Swarovski® Crystal.
Poignée encastrée en 
aluminium.

Colección Segno corredera.
Paneles con bastidor de 
soporte de aluminio y cristal 
de doble cara Mattone 
brillante.
Detalle de la decoración 
Privilegio con cristales 
STRASS® Swarovski® 
Crystal.
Tirador empotrado de 
aluminio.

Коллекция Segno 
раздвижная.
Панели с несущим 
алюминиевым каркасом 
и двухсторонним гладким 
стеклом цвета Mattone.
Деталь узора Privilegio со 
стразами STRASS® Swarovski® 
Crystal.
Утопленная в дверь 
алюминиевая ручка.
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Segno
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__Porte in cristallo bifacciale colorato o legno, 
con telaio in alluminio. Disponibili con stipite 
nelle fi niture alluminio anodizzato, color: 
cromo lucido, acciaio satinato; nelle versioni 
scorrevole e battente. 
__Doors in tinted double-sided glass or wood, 
with aluminium frame. Available with jamb in 
anodized aluminium fi nish, in in the following 
colours: polished chrome, satin steel; in sliding 
and hinged versions.
__Portes en verre biface coloré ou en bois, avec 
cadre en aluminium. Disponibles avec montant 
fi ni aluminium anodisé, couleur chrome brillant 
ou acier satiné ; dans les versions à coulisse et 
à battant. 
__Puertas en cristal de doble cara de color o 
madera, con bastidor de aluminio. Disponibles 
con marco en los acabados aluminio anodizado, 
color: cromo brillante, acero satinado; en las 
versiones corredera y batiente. 
__Двери из двухстороннего цветного 
стекла или дерева, алюминиевый каркас. 
Возможная комплектация наличниками 
из анодированного алюминия, цвета: 
блестящий хромовый, сатинированный 
стальной; варианты для раздвижных и 
распашных систем. 

Segno
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Collezione Segno battente 
con stipite.
Porte con telaio in alluminio 
e cristallo bifacciale Mattone 
lucido.
Stipite in alluminio anodizzato 
color Cromo Lucido. Maniglia 
fi nitura cromo lucido.

Segno hinged with jamb 
collection.
Doors with aluminium frame 
and double-sided polished 
Mattone glass pane.
Jamb of anodized aluminium, 
Cromo Lucido colour. Handle 
with polished chrome fi nish.

Collection Segno version 
à battant avec montant.
Portes avec cadre en aluminium 
et verre biface couleur Mattone 
brillant.
Montant en aluminium anodisé 
couleur Cromo Lucido. Poignée 
fi nition chrome brillant.

Colección Segno batiente 
con marco.
Puertas con bastidor de aluminio 
y cristal de doble cara Mattone 
brillante.
Marco de aluminio anodizado 
color Cromo Lucido. Tirador 
acabado cromo brillante.

Коллекция Segno распашная с 
наличниками.
Двери с алюминиевым каркасом 
и двухсторонним гладким 
стеклом цвета Mattone.
Наличники из анодированного 
алюминия с отделкой блестящий 
хром. Ручка с отделкой 
блестящий хром.



44

Movi_spazio in movimento_space in movement_l’espace s’anime_espacio en movimiento_пространство в движении

44

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Segno

45

Collezione Segno battente 
con stipite.
Porte con telaio in alluminio 
e cristallo bifacciale Nero lucido.
Stipite in alluminio anodizzato 
color Cromo Lucido. Maniglia 
fi nitura cromo lucido.

Segno hinged with jamb 
collection.
Doors with aluminium frame 
and double-sided polished Nero 
glass pane.
Jamb of anodized aluminium, 
Cromo Lucido colour. Handle 
with polished chrome fi nish.

Collection Segno version 
à battant avec montant.
Portes avec cadre en aluminium 
et verre biface Nero brillant.
Montant en aluminium anodisé 
couleur Cromo Lucido. Poignée 
fi nition chrome brillant.

Colección Segno batiente 
con marco.
Puertas con bastidor de aluminio 
y cristal de doble cara Nero 
brillante.
Marco de aluminio anodizado 
color Cromo Lucido. Tirador 
acabado cromo brillante.

Коллекция Segno распашная с 
наличниками.
Двери с алюминиевым каркасом 
и двухсторонним гладким 
стеклом цвета Nero.
Наличники из анодированного 
алюминия с отделкой блестящий 
хром. Ручка с отделкой 
блестящий хром.
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Collezione Segno battente 
con stipite.
Porte con telaio in alluminio 
e pannello Rovere tinto 
Wengé.
Stipite in alluminio 
anodizzato. Maniglia fi nitura 
cromo satinato.

Segno hinged with jamb 
collection.
Doors with aluminium frame 
and Rovere tinto Wengé 
panel.
Doorjamb in anodised 
aluminium. Handle with satin 
chrome fi nish.

Collection Segno version 
à battant avec montant.
Portes avec cadre en 
aluminium et panneau en 
Rovere tinto Wengé.
Montant en aluminium 
anodisé. Poignée fi nition 
chrome satiné. 

Colección Segno batiente 
con marco.
Puertas con bastidor de 
aluminio y panel de Rovere 
tinto Wengé.
Marco de aluminio 
anodizado. Tirador acabado 
cromo satinado. 

Коллекция Segno распашная 
с наличниками.
Двери с алюминиевым 
каркасом и дубовыми 
панелями, окрашенными под 
Wengé.
Наличники из 
анодированного алюминия. 
Ручка с отделкой Cromo 
Satinato (сатинированный 
хром). 

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Segno
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Collezione Segno battente 
con stipite.
Porte con telaio in alluminio 
e pannello Teak. Stipite in 
alluminio anodizzato color 
Acciaio Satinato. Maniglia 
fi nitura inox. 

Segno hinged with jamb 
collection.
Doors with aluminium 
frame and Teak panel. 
Jamb of anodized steel-colour 
Acciaio Satinato fi nish. Handle 
with stainless steel fi nish.

Collection Segno version 
à battant avec montant.
Portes avec cadre en 
aluminium et panneau Teak. 
Montant en aluminium anodisé 
couleur Acciaio Satinato.
Poignée fi nition inox.

Colección Segno batiente 
con marco.
Puertas con bastidor 
de aluminio y panel de Teak. 
Marco de aluminio anodizado 
color Acciaio Satinato. Tirador 
acabado acero inoxidable.

Коллекция Segno распашная с 
наличниками.
Двери с алюминиевым 
каркасом и панелями 
цвета Teak. Наличники из 
анодированного алюминия 
стального цвета с матовой 
обработкой. Ручка цвета 
нержавеющей стали.
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Segno
Pannelli scorrevoli
Telaio portante in alluminio.
Cristalli bifacciali temperati 
5 mm e/o pannello legno. 
Sistemi di scorrimento:
. a soffitto da 1 a 4 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 2 vie
. per cassonetti a scomparsa

Sliding panels
Self-bearing aluminium frame. 
Double sided tempered glass 
panes 5 mm, and/or wooden 
panel. Sliding track systems:
. 1 to 4-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 or 2-way, self-bearing
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Cadre porteur en aluminium.
Verres bifaces trempés de 5 mm 
et/ou panneau en bois.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 4 voies
. au panneau mural de 1 
  à 2 voies
. autoporteur de 1 à 2 voies
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Bastidor de soporte de aluminio.
Cristales de doble cara 
templados 
5 mm. y/o panel de madera.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 4 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 2 carriles
. para cajones empotrables

Раздвижные панели
Несущий каркас из алюминия.
Двухсторонние закаленные 
стекла толщиной 5 мм и/или 
деревянная панель.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 4-х путных
. с креплением к стене 
  от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 2-х путных
. для панелей с уходом в стену

Porte battenti
Telaio in alluminio.
Cristalli bifacciali temperati 
5 mm e/o pannello legno.
Stipiti in alluminio.

Hinged doors
Aluminium frame.
Double sided tempered 
glass panes 5 mm, 
and/or wood panel. 
Aluminium jambs.

Portes battantes
Cadre en aluminium.
Verres bifaces trempés 
de 5 mm et/ou panneau 
en bois.
Montants en aluminium.

Puertas batientes
Bastidor de aluminio.
Cristales de doble cara 
templados 5 mm. y/o panel 
de madera.
Marcos de aluminio.

Распашные двери
Алюминиевый каркас.
Двухсторонние закаленные 
стекла толщиной 5 мм и/или 
деревянная панель.
Алюминиевые наличники.

Design
Studio Tecnico Movi
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AL 31 
Alluminio Anodizzato

LC 01
Laccato Bianco

AL 32 
Cromo Lucido

Specchio
Mirror
Miroir
Espejo
Зеркальные

SP 01
Specchio

Pannelli
Panels
Panneaux
Paneles
Панели

SR 30
Bianco

SR 31
Lino

SR 32
Ardesia

SR 33
Marrone

SR 34
Mirtillo

SR 40
Ocra

SR 41
Pervinca

SR 42
Mattone

SR 43
Muschio

SR 44
Nero

SR 50
Tortora

SR 53
Aragosta

SR 51
Castagna

SR 54
Indaco

SR 52
Zucca

SR 55
Verde

AL 31 
Alluminio Anodizzato

LC 01
Laccato 
Bianco

LE 27
Rovere 
sbiancato

LE 28 
Rovere 
tinto wengè

LE 29
Teak

Cristalli bifacciali lucidi
Polished double-sided glass panes
Verres bifaces brillants
Cristales de doble cara brillantes
Двухсторонние гладкие стекла

Profi li telai
Frame profi les
Profi ls des cadres
Perfi les bastidores
Профили каркасов

Stipiti
Jambs
Montants
Marcos
Наличники
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Segno
filomuro Porta battente filomuro telaio

Telaio in alluminio.
Cristalli bifacciali temperati 
5 mm, stratificati o accoppiati 
6 mm. Telaio a muro in alluminio 
grezzo.

Flush with wall hinged 
door frame
Aluminium frame.
Double sided tempered glass 
panes 5mm, layered or matched 
6mm. Wall mounted frame in 
raw aluminium.

Porte battante au nu du mur 
avec cadre
Cadre en aluminium.
Verres bifaces trempés de 5 mm, 
stratifiés ou feuilletés de 6 mm. 
Cadre mural en aluminium brut.

Puerta batiente con bastidor 
a ras de pared
Bastidor de aluminio.
Cristales de doble cara 
templados 5 mm, estratificados 
o acoplados 6 mm. Bastidor 
adosado a la pared de aluminio 
bruto.

Распашная дверь «вровень 
со стеной» - каркас
Алюминиевый каркас.
Двухсторонние закаленные 
стекла толщиной 5 мм, 
многослойные или сдвоенные 
толщиной 6 мм. Стенной каркас 
из необработанного алюминия.

Porta battente filomuro
Telaio in alluminio.
Cristalli bifacciali temperati 
5 mm e/o pannello legno. 
Telaio a muro in alluminio 
grezzo.

Flush with wall hinged door
Aluminium frame.
Double sided tempered glass 
panes 5 mm, and/or wooden 
panel. Wall mounted frame 
in raw aluminium.

Porte battante au nu du mur
Cadre en aluminium.
Verres bifaces trempés de 5 mm 
et/ou panneau en bois. Cadre 
mural en aluminium brut.

Puerta batiente a ras de pared
Bastidor de aluminio.
Cristales de doble cara 
templados 5 mm y/o panel 
de madera. Bastidor adosado 
a la pared de aluminio bruto.

Распашная дверь «вровень 
со стеной»
Алюминиевый каркас.
Двухсторонние закаленные 
стекла толщиной 5 мм и/или 
деревянная панель. Стенной 
каркас из необработанного 
алюминия.

Design
Studio Tecnico Movi
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Specchio
Mirror
Miroir
Espejo
Зеркальные

SP 01
Specchio

Pannelli
Panels
Panneaux
Paneles
Панели

SR 30
Bianco

SR 31
Lino

SR 32
Ardesia

SR 33
Marrone

SR 34
Mirtillo

SR 40
Ocra

SR 41
Pervinca

SR 42
Mattone

SR 43
Muschio

SR 44
Nero

SR 50
Tortora

SR 53
Aragosta

SR 51
Castagna

SR 54
Indaco

SR 52
Zucca

SR 55
Verde

VA 01
Acidato neutro

CR 20
Trasparente

SC 33
Rosa

SC 34
Azzurro

SC 35
Verde

SC 36
Giallo

56

AL 31 
Alluminio Anodizzato

LC 01
Laccato 
Bianco

LE 27
Rovere 
sbiancato

LE 28 
Rovere 
tinto wengè

LE 29
Teak

GR
Grezzo

Cristalli bifacciali lucidi
Polished double-sided glass panes
Verres bifaces brillants
Cristales de doble cara brillantes
Двухсторонние гладкие стекла

Profi li telai
Frame profi les
Profi ls des cadres
Perfi les bastidores
Профили каркасов

Cristalli
Glass panes
Verres
Cristales
Стекла

Cristalli sabbiati colorati
Tinted sandblasted glass panes
Verres sablés colorés
Cristales arenados de color
Матовые (пескоструйная 
обработка) цветные стекла

Segno
fi lomuro
Design
Studio Tecnico Movi

Cristalli stratifi cati
Layered glass panes
Verres stratifi és
Cristales estratifi cados
Многослойные стекла

ST 01
Bianco Latte
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1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumThira

59

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli e per cassonetti a scomparsa. Pannelli in cristallo 
temperato, acidato, trasparente o sabbiato colorato acidato, disponibili in numerose fi niture. 
__”Made-to-measure” system of sliding panels for hidden rolling shutter boxes. Panels of 
tempered, etched, clear or tinted sandblasted etched glass, available in a great number of 
fi nishes. 
__Un système « customisé » de panneaux coulissants et pour caissons escamotables. Des 
panneaux en verre trempé, maté, transparent ou sablé coloré traité à l’acide, disponibles en 
plusieurs fi nitions.
__Sistema “a la medida” de paneles correderos y para cajones empotrables. Paneles de 
cristal templado, al ácido, transparente o arenado de color al ácido, disponibles en numerosos 
acabados. 
__Система раздвижных панелей и панелей с уходом в стену «по индивидуальному заказу». 
Панели из закаленного, травленого, прозрачного или матового цветного травленого 
стекла; множество вариантов цветов и отделок. 

Design_Studio Tecnico Movi
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Collezione Thira Brill scorrevole.
Pannello in cristallo temperato, 
acidato, sabbiato colorato Londra. 
Asta di aggancio superiore e maniglia 
Brill in alluminio color Cromo Lucido.

Thira Brill sliding collection.
Panel in tempered, etched, 
sandblasted Londra-tinted glass. 
Rod for top hooking and Brill handle 
of aluminium in Cromo Lucido colour.

Collection Thira Brill version à coulisse.
Panneau en verre trempé, maté, sablé 
couleur Londra.
Barre supérieure et poignée Brill en 
aluminium couleur Cromo Lucido.

Colección Thira Brill corredera.
Panel de cristal templado, al ácido, 
arenado de color Londra. 
Varilla de enganche superior y tirador 
Brill de aluminio color Cromo Lucido.

Коллекция Thira Brill раздвижная.
Панель из закаленного, травленого, 
матового стекла цвета Londra. 
Верхняя крепежная рейка и ручка Brill 
из алюминия с отделкой блестящий 
хром.

Thira
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Collezione Thira Brill scorrevole.
Particolare dell’asta di aggancio 
superiore Brill in alluminio color 
Cromo Lucido. 

Thira Brill sliding collection.
Detail of the Brill rod for top 
hooking, made of aluminium 
in Cromo Lucido colour.

Collection Thira Brill version 
à coulisse.
Détail de la barre supérieure 
Brill en aluminium couleur 
Cromo Lucido.

Colección Thira Brill corredera.
Detalle de la varilla de enganche 
superior Brill de aluminio color 
Cromo Lucido.

Коллекция Thira Brill раздвижная.
Деталь верхней крепежной 
рейки Brill из алюминия с 
отделкой блестящий хром.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Thira
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Collezione Thira Brill scorrevole.
Pannello in cristallo temperato, 
trasparente e sabbiato Neutro.
Asta di aggancio superiore e 
maniglia Brill in alluminio color 
Cromo Lucido.

Thira Brill sliding collection.
Panel of tempered, clear and 
Neutro sandblasted glass.
Rod for top hooking and Brill 
handle of aluminium in Cromo 
Lucido colour.

Collection Thira Brill version 
à coulisse.
Panneau en verre trempé, 
transparent et sablé Neutro.
Barre supérieure et poignée 
Brill en aluminium couleur 
Cromo Lucido.

Colección Thira Brill corredera.
Panel de cristal templado, 
transparente y arenado Neutro.
Varilla de enganche superior 
y tirador Brill de aluminio color 
Cromo Lucido.

Коллекция Thira Brill раздвижная.
Панель из закаленного, 
прозрачного и матового стекла 
цвета Neutro.
Верхняя крепежная рейка 
и ручка Brill из алюминия с 
отделкой блестящий хром.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Thira
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Collezione Thira scorrevole.
Pannello in cristallo temperato 
Acidato Neutro. 
Maniglione in Alluminio. 

Thira sliding collection.
Panel of tempered Acidato 
Neutro glass. Large Alluminio 
handle.

Collection Thira version 
à coulisse.
Panneau en verre trempé traité 
à Acidato Neutro. Maxi poignée 
en Alluminio.

Colección Thira corredera.
Panel de cristal templado 
al Acidato Neutro. Barra de 
apertura de Alluminio.

Коллекция Thira раздвижная.
Панель из закаленного 
травленого стекла цвета Neutro. 
Алюминиевая ручка.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Thira
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Collezione Thira scorrevole.
Pannello in cristallo temperato 
acidato, sabbiato colorato Verde. 
Maniglione in Alluminio.

Thira sliding collection.
Panel of etched tempered, 
sandblasted Verde-tinted glass. 
Large Alluminio handle.

Collection Thira version 
à coulisse.
Panneau en verre trempé traité 
à l’acide, sablé couleur Verde. 
Maxi poignée en Alluminio.

Colección Thira corredera.
Panel de cristal templado al 
ácido, arenado de color Verde. 
Barra de apertura de Alluminio.

Коллекция Thira раздвижная.
Панель из закаленного 
травленого, матового стекла 
цвета Verde. Алюминиевая ручка.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14
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Collezione Thira Brill scorrevole.
Pannello in cristallo temperato 
acidato, sabbiato colorato Oliva. 
Decoro Privilegio con cristalli 
STRASS® Swarovski® Crystal. 
Maniglia Brill in alluminio color 
Cromo Lucido.

Thira Brill sliding collection. 
Panel of etched tempered, 
sandblasted Oliva-tinted glass. 
Privilegio decoration with 
STRASS® Swarovski® Crystal. 
Brill handle of aluminium, 
Cromo Lucido colour.

Collection Thira Brill version 
à coulisse.
Panneau en verre trempé traité 
à l’acide, sablé couleur Oliva. 
Décor Privilegio avec cristaux 
STRASS® Swarovski® Crystal. 
Poignée Brill en aluminium 
couleur Cromo Lucido.

Colección Thira Brill corredera.
Panel de cristal templado al 
ácido, arenado de color Oliva. 
Decoración Privilegio con 
cristales STRASS® Swarovski® 
Crystal. Tirador Brill de aluminio 
color Cromo Lucido.

Коллекция Thira Brill раздвижная.
Панель из закаленного 
травленого, матового стекла 
цвета Oliva. Узор Privilegio со 
стразами STRASS® Swarovski® 
Crystal. Алюминиевая ручка Brill с 
отделкой блестящий хром.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Thira
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Thira
Pannelli scorrevoli
Cristalli temperati 8 mm. 
Sistemi di scorrimento:
. a soffi tto da 1 a 2 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 2 vie
. per cassonetti a scomparsa

Sliding panels
Tempered glass panes 8 mm. 
Sliding track systems:
. 1 or 2-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 or 2-way, self-bearing
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Verres trempés de 8 mm.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 2 voies
. au panneau mural de 1 à 2 voies
. autoporteur de 1 à 2 voies
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Cristales templados 8 mm. 
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 2 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 2 carriles
. para cajones empotrables

Раздвижные панели
Закаленные стекла толщиной 8 мм. 
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 2-х путных
. с креплением к стене 
  от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 2-х путных
. для панелей с уходом в стену

Design
Studio Tecnico Movi
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Colore Cromo Lucido

Maniglione Thira
Large Thira handle
Maxi poignée Thira
Barra de apertura Thira
Ручка Thira

Alluminio

Maniglione e asta superiore Thira / Brill
Large Thira / Brill handle and top rod 
Maxi poignée et barre supérieure Thira / Brill
Barra de apertura y varilla superior Thira / Brill
Ручка и верхняя рейка Thira / Brill

Cristallo rifl ettente
Refl ective glass panes
Verre réfl échissant
Cristal refl ectante
Отражающее стекло

RIFG
Rifl ettente
Grigio

VA 01
Acidato Neutro

CR 20
Trasparente

SCA 43
Arancio

SCA 44
Blu

SCA 45
Verde

SCA 46
Lilla

SCA 50
Verde 
Olivetti

SCA 51
Azzurro
Avio

SCA 52
Grigio

SCA 53
Giallo

SCA 60
Oliva

SCA 61
Siena

SCA 62
Londra

SCA 70
Fumo

SCA 71
Indaco

SCA 72
Mirtillo

SCA 73
Mimosa

Cristalli
Glass panes
Verres
Cristales
Стекла

Cristalli acidati sabbiati colorati 
Etched sandblasted tinted glass panes 
Verres sablés colorés traités à l’acide
Cristales al ácido arenados de color
Травленые матовые (пескоструйная обработка) цветные стекла 
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Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumExtra

__Porte in cristallo temperato nelle fi niture trasparente, acidato, acidato sabbiato colorato.
Stipite telescopico in alluminio anodizzato. Maniglia con serratura. Le porte Extra sono 
abbinabili agli scorrevoli Thira.
__Doors of tempered glass in clear, etched, etched sandblasted tinted fi nishes. Telescopic 
jamb of anodized aluminium. Handle with lock. Extra doors can be matched with Thira sliding 
panels.
__Portes en verre trempé fi ni transparent, maté, sablé coloré traité à l’acide. Montant 
télescopique en aluminium anodisé. Poignée avec serrure. Les portes Extra s’assortissent aux 
panneaux coulissants Thira.
__Puertas de cristal templado, en los acabados transparente, al ácido, al ácido arenado de 
color. Marco telescópico de aluminio anodizado. Tirador con cerradura. Las puertas Extra 
pueden combinarse con las correderas Thira.
__Двери из закаленного стекла; прозрачные, травленые, травленые матовые цветные 
стекла. Телескопические наличники из анодированного алюминия. Ручка с замком. Двери 
Extra можно комбинировать с раздвижными системами Thira. 

Design_Studio Tecnico Movi
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Extra

Collezione Extra battente.
Porta in cristallo temperato 
acidato. Stipite telescopico 
in Alluminio Anodizzato.

Extra hinged collection.
Etched tempered glass door. 
Telescopic jamb of Alluminio 
Anodizzato.

Collection Extra version 
à battant.
Porte en verre trempé traité 
à l’acide. Montant télescopique 
en Alluminio Anodizzato.

Colección Extra batiente.
Puerta de cristal templado 
al ácido. Marco telescópico 
de Alluminio Anodizzato.

Коллекция Extra распашная.
Дверь из закаленного травленого 
стекла. Телескопические 
наличники из анодированного 
алюминия.
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Particolare della piastra 
per maniglia con serratura 
e della cerniera color 
alluminio.

Detail of the plate for 
handle with lock and of the 
aluminium colour hinge.

Détail de la platine de 
poignée avec serrure et 
de la charnière couleur 
aluminium.

Detalle de la placa para 
tirador con cerradura y de la 
bisagra color aluminio.

Деталь планки ручки 
с замком и петли 
алюминиевого цвета.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Extra
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Collezione Extra battente.
Porta in cristallo temperato 
acidato sabbiato colorato 
Azzurro Avio.
Stipite telescopico in alluminio 
anodizzato e maniglia cromo 
satinato.

Extra hinged collection.
Door of tempered etched 
sandblasted Azzurro Avio-tinted 
glass.
Telescopic jamb of anodized 
aluminium and satin chrome 
handle.

Collection Extra version 
à battant.
Porte en verre trempé sablé 
traité à l’acide couleur 
Azzurro Avio.
Montant télescopique en 
aluminium anodisé et poignée 
couleur chrome satiné.

Colección Extra batiente.
Puerta de cristal templado 
al ácido, arenado de color 
Azzurro Avio.
Marco telescópico de aluminio 
anodizado y tirador cromo 
satinado.

Коллекция Extra распашная.
Панель из закаленного 
травленого матового стекла 
цвета Azzurro Avio.
Телескопические наличники из 
анодированного алюминия и 
ручка с отделкой матовый хром.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Extra
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Collezione Extra battente.
Porta in cristallo temperato 
acidato sabbiato colorato Giallo.
Stipite telescopico in Alluminio 
Anodizzato e maniglia cromo 
satinato.

Extra hinged collection.
Door of tempered etched 
sandblasted Giallo-tinted glass.
Telescopic jamb of Alluminio 
Anodizzato and satin chrome 
handle.

Collection Extra version 
à battant.
Porte en verre trempé sablé 
traité à l’acide couleur Giallo.
Montant télescopique en 
Alluminio Anodizzato et poignée 
couleur chrome satiné.

Colección Extra batiente.
Puerta de cristal templado al 
ácido, arenado de color Giallo.
Marco telescópico de Alluminio 
Anodizzato y tirador cromo 
satinado.

Коллекция Extra распашная.
Дверь из закаленного 
травленого матового стекла 
цвета Giallo.
Телескопические наличники из 
анодированного алюминия и 
ручка с отделкой матовый хром.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14
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Extra
Porte battenti
Cristallo temperato 8 mm.
Stipite alluminio anodizzato.

Hinged doors
Tempered glass pane 8 mm.
Jamb of anodized aluminium.

Portes battantes
Verre trempé de 8 mm.
Montant en aluminium anodisé.

Puertas batientes
Cristal templado 8 mm.
Marco aluminio anodizado.

Распашные двери
Закаленное стекло толщиной 8 мм.
Наличники из анодированного 
алюминия.

Design
Studio Tecnico Movi

Stipite
Jamb
Montant
Marco
Наличники

AL 31 
Alluminio Anodizzato

Cristallo rifl ettente
Refl ective glass panes
Verre réfl échissant
Cristal refl ectante
Отражающее стекло

RIFG
Rifl ettente
Grigio

VA 01
Acidato Neutro

CR 20
Trasparente

SCA 43
Arancio

SCA 44
Blu

SCA 45
Verde

SCA 46
Lilla

SCA 50
Verde 
Olivetti

SCA 51
Azzurro
Avio

SCA 52
Grigio

SCA 53
Giallo

SCA 60
Oliva

SCA 61
Siena

SCA 62
Londra

SCA 70
Fumo

SCA 71
Indaco

SCA 72
Mirtillo

SCA 73
Mimosa
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Cristalli
Glass panes
Verres
Cristales
Стекла

Cristalli acidati sabbiati colorati 
Etched sandblasted tinted glass panes 
Verres sablés colorés traités à l’acide
Cristales al ácido arenados de color
Травленые матовые (пескоструйная обработка) цветные стекла 
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Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

Vitrum
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Milo

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli, porte battenti e per cassonetti a scomparsa. 
Telaio portante in alluminio anodizzato. Pannelli in cristallo temperato, stratifi cato, accoppiato 
bifacciale, disponibili in numerose fi niture.
__”Made-to-measure” system of sliding panels, hinged doors and for hidden rolling shutter 
boxes. Bearing frame of anodized aluminium. Panels of tempered, layered, double-sided 
matched glass, available in a great number of fi nishes.
__Un système « customisé » de panneaux coulissants, de portes battantes et pour caissons 
escamotables. Un cadre porteur en aluminium anodisé. Des panneaux en verre trempé, 
stratifi é, feuilleté biface, disponibles en plusieurs fi nitions. 
__Sistema “a la medida” de paneles correderos, puertas batientes y para cajones empotrables. 
Bastidor de soporte de aluminio anodizado. Paneles de cristal templado, estratifi cado, acoplado 
de doble cara, disponibles en numerosos acabados.
__Система раздвижных панелей, распашных дверей и дверей для потайных сейфов «по 
индивидуальному заказу». Несущий каркас из анодированного алюминия. Панели из 
закаленного, многослойного, сдвоенного двухстороннего стекла с многочисленными 
вариантами цветов и отделок.

Design_Studio Tecnico Movi
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Milo

Collezione Milo scorrevole.
Pannelli con telaio alluminio 
color Cromo Lucido e cristallo 
bifacciale Marrone lucido.

Milo sliding collection.
Panels with Cromo Lucido 
colour aluminium frame and 
polished Marrone double-sided 
glass pane.

Collection Milo version 
à coulisse.
Panneaux avec cadre en 
aluminium couleur Cromo 
Lucido et verre biface couleur 
Marrone brillant.

Colección Milo corredera.
Paneles con bastidor de 
aluminio color Cromo Lucido 
y cristal de doble cara Marrone 
brillante.

Коллекция Milo раздвижная.
Панели с алюминиевым 
каркасом (отделка блестящий 
хром) и двухсторонним 
гладким стеклом цвета 
Marrone.

89
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Collezione Milo scorrevole.
Pannelli con telaio alluminio 
color Cromo Lucido e cristallo 
temperato Trasparente.

Milo sliding collection. 
Panels with Cromo Lucido 
colour aluminium frame 
and clear Trasparente 
tempered glass.

Collection Milo version 
à coulisse.
Panneaux avec cadre en 
aluminium couleur Cromo 
Lucido et verre trempé 
Trasparente.

Colección Milo corredera.
Paneles con bastidor de 
aluminio color Cromo Lucido 
y cristal templado Trasparente.

Коллекция Milo раздвижная.
Панели с алюминиевым 
каркасом (отделка блестящий 
хром) и закаленным 
прозрачным стеклом.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Milo
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Collezione Milo battente.
Porta con profi lo alluminio color 
Cromo Lucido e cristallo bifacciale 
Lino lucido. Stipite laccato Bianco. 
Particolare della piastra con 
serratura e maniglia color cromo 
lucido. 

Milo hinged collection.
Door with Cromo Lucido colour 
aluminium profi le and polished 
Lino double-sided glass pane.
Bianco lacquered jamb. Detail of 
the polished chrome colour plate 
with lock and handle.

Collection Milo version à battant.
Porte avec profi l en aluminium 
couleur Cromo Lucido et verre 
biface couleur Lino brillant.
Montant laqué Bianco. Détail de 
la platine de serrure et poignée 
couleur chrome brillant.

Colección Milo batiente.
Puerta con perfi l de aluminio color 
Cromo Lucido y cristal de doble 
cara Lino brillante. Marco laqueado 
Bianco. Detalle de la placa con 
cerradura y tirador color cromo 
brillante.

Коллекция Milo распашная.
Панели c алюминиевым каркасом 
(отделка блестящий хром) и 
двухсторонним гладким стеклом 
цвета Lino. Наличники с белым 
лаковым покрытием. Деталь планки 
замка и дверной ручки с отделкой 
блестящий хром.
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Milo

Collezione Milo scorrevole.
Pannelli con telaio Alluminio 
Anodizzato e cristallo temperato 
acidato in due sezioni.
Particolare della maniglia 
incassata, in alluminio.

Milo sliding collection.
Panels with frame of Alluminio 
Anodizzato and tempered etched 
glass in two sections.
Detail of the recessed aluminium 
handle.

Collection Milo version 
à coulisse.
Panneaux avec cadre en 
Alluminio Anodizzato et verre 
trempé traité à l’acide en deux 
sections.
Détail de la poignée encastrée 
en aluminium.

Colección Milo corredera.
Paneles con bastidor de 
Alluminio Anodizzato y cristal 
templado al ácido en dos 
secciones.
Detalle del tirador empotrado, 
de aluminio.

Коллекция Milo раздвижная.
Панели с каркасом из 
анодированного алюминия 
и закаленным травленным 
стеклом, сплавленным из двух 
секций.
Деталь утопленной в дверь 
ручки из алюминия.
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Collezione Milo battente.
Porta con telaio Alluminio 
Anodizzato e cristallo temperato, 
sabbiato colorato Azzurro.
Stipite legno rivestito in 
alluminio.

Milo hinged collection.
Door with Alluminio Anodizzato 
frame and tempered sandblasted 
Light Azzurro-tinted glass.
Wooden jamb faced with 
aluminium.

Collection Milo version à battant.
Porte avec cadre en Alluminio 
Anodizzato et verre trempé, sablé 
couleur Azzurro.
Montant en bois plaqué 
aluminium.

Colección Milo batiente.
Puerta con bastidor de Alluminio 
Anodizzato y cristal templado, 
arenado de color Azzurro.
Marco de madera recubierto de 
aluminio.

Коллекция Milo распашная.
Дверь с каркасом из 
анодированного алюминия и 
закаленным матовым стеклом 
цвета Azzurro.
Деревянные наличники с 
алюминиевой облицовкой.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Milo
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Collezione Milo scorrevole.
Pannelli con telaio in alluminio 
rivestito legno Rovere tinto 
Wengé e cristallo temperato 
acidato. Particolare della 
maniglia incassata, in alluminio.

Milo sliding collection.
Panels with aluminium frame 
faced with Rovere tinto Wengé 
and tempered etched glass. 
Detail of the recessed aluminium 
handle.

Collection Milo version à 
coulisse.
Panneaux avec cadre en 
aluminium plaqué Rovere tinto 
Wengé et verre trempé traité 
à l’acide. Détail de la poignée 
encastrée en aluminium.

Colección Milo corredera.
Paneles con bastidor de aluminio 
recubierto de madera de Rovere 
tinto Wengé y cristal templado 
al ácido. Detalle del tirador 
empotrado, de aluminio.

Коллекция Milo раздвижная.
Панели с алюминиевым 
каркасом, облицованным дубом, 
окрашенным под Wengé, и 
закаленным травленым стеклом. 
Деталь утопленной в дверь 
ручки из алюминия.
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Milo
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Milo

Collezione Milo scorrevole.
Pannelli con telaio in alluminio 
rivestito legno Rovere Sbiancato 
e cristallo temperato acidato. 

Milo sliding collection.
Panels with aluminium frame 
faced with Rovere Sbiancato and 
tempered etched glass.

Collection Milo version 
à coulisse.
Panneaux avec cadre en 
aluminium plaqué Rovere 
Sbiancato et verre trempé traité 
à l’acide.

Colección Milo corredera.
Paneles con bastidor de aluminio 
recubierto de madera de Rovere 
Sbiancato y cristal templado al 
ácido.

Коллекция Milo раздвижная.
Панели с алюминиевым 
каркасом, облицованным 
отбеленным дубом, и 
закаленным травленым стеклом.
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Milo
__Collezione Milo apertura a libro. Pannelli con telaio in 
alluminio anodizzato e cristallo temperato acidato.
__ Milo folding collection. Panels with anodized aluminium 
frame and tempered etched glass.
__Collection Milo version ouverture pliante. Panneaux 
avec cadre en aluminium anodisé et verre trempé traité à 
l’acide.
__Colección Milo apertura plegable. Paneles con bastidor 
de aluminio anodizado y cristal templado al ácido.
__Коллекция Milo складная «книжкой». Панели с 
каркасом из анодированного алюминия и закаленным 
травленым стеклом.
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Milo
Design
Studio Tecnico Movi

Porte battenti
Telaio portante in alluminio 
e alluminio rivestito legno.
Cristalli temperati 5 mm. 
stratificati o accoppiati 6 mm.
Stipiti in legno e rivestiti in 
alluminio.

Hinged doors
Bearing frame of aluminium 
and wood-faced aluminium
Tempered glass panes 5 mm. 
layered or matched 6 mm.
Wooden jambs faced with 
aluminium.

Portes battantes
Cadre porteur en aluminium 
et en aluminium plaqué bois.
Verres trempés de 5 mm. 
Verres stratifiés ou feuilletés 
de 6 mm.
Montants en bois et plaqués 
aluminium.

Puertas batientes
Bastidor de soporte de aluminio
y aluminio recubierto de madera.
Cristales templados 5 mm. 
estratificados o acoplados 6 mm.
Marcos de madera y recubiertos 
de aluminio.

Распашные двери
Несущий каркас из алюминия с 
деревянной облицовкой или без. 
Закаленные стекла толщиной 5 мм. 
многослойные или сдвоенные – 
толщина 6 мм.
Деревянные наличники с 
алюминиевой облицовкой.

Pannelli scorrevoli
Telaio portante in alluminio 
e alluminio rivestito legno.
Cristalli temperati 5 mm. 
stratificati o accoppiati 6 mm.
Sistemi di scorrimento:
. a soffitto da 1 a 4 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 2 vie
. a libro
. per cassonetti a scomparsa

Sliding panels
Bearing frame of aluminium 
and wood-faced aluminium.
Tempered glass panes 5 mm. 
layered or matched 6 mm.
Sliding track systems:
. 1 to 4-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 or 2-way, self-bearing
. folding
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Cadre porteur en aluminium et en 
aluminium plaqué bois. 
Verres trempés de 5 mm. 
Verres stratifiés ou feuilletés 
de 6 mm.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 4 voies
. au panneau mural de 1 à 2 voies
. autoporteur de 1 à 2 voies
. pliant
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Bastidor de soporte de aluminio
y aluminio recubierto de madera.
Cristales templados 5 mm. 
estratificados o acoplados 6 mm.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 4 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 2 carriles
. plegable
. para cajones empotrables

Раздвижные панели
Несущий каркас из алюминия с 
деревянной облицовкой или без. 
Закаленные стекла толщиной 5 мм. 
Многослойные или сдвоенные – 
толщина 6 мм.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 4-х путных
. с креплением к стене 
  от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 2-х путных
. «книжкой»
. для панелей с уходом в стену

Pannello con movimento 
a libro. 

Folding panel

Panneau à repliement 
en accordéon.

Panel con movimiento plegable.

Панели «книжка».
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Design
Studio Tecnico Movi

SR 30
Bianco

SR 31
Lino

SR 32
Ardesia

SR 33
Marrone

SR 34
Mirtillo

SR 40
Ocra

SR 41
Pervinca

SR 42
Mattone

SR 43
Muschio

SR 44
Nero

SR 50
Tortora

SR 53
Aragosta

SR 51
Castagna

SR 54
Indaco

SR 52
Zucca

SR 55
Verde

VA 01
Acidato Neutro

CR 20
Trasparente

Profi li telai / stipiti
Frame / jamb profi les
Profi ls des cadres / des montants
Perfi les bastidores / marcos
Профили каркасов / наличников

AL 31 
Profi lo telaio Alluminio Anodizzato
Stipite color Alluminio

LC 01
Laccato Bianco

AL 32 
Cromo Lucido

LE 28 
Rovere tinto wengè

LC 02
Laccato Nero

LC 12
Laccato Panna

LC 14
Laccato Caffè

LC 15
Laccato Lino

LC16
Laccato Tortora

LE 25
T. Ciliegio

LE 27
Rovere sbiancato

LE 28 
Rovere tinto wengè

LE 25
T. Ciliegio

LE 27
Rovere sbiancato

SP 01
Specchio 
bifacciale

RIFM
Rifl ettente
Marrone

Cristallo acidato inciso
Etched engraved glass pane
Verre gravé traité à l’acide
Cristal al ácido grabado
Травленое стекло с гравировкой

INVA
Acidato incisoAcidato inciso

106

Cristalli bifacciali lucidi
Polished double-sided glass panes
Verres bifaces brillants
Cristales de doble cara brillantes
Двухсторонние гладкие стекла

Solo per profi li telaio 
Only for frame profi les
Uniquement pour profi ls cadre
Sólo para perfi les bastidor
Только для профилей каркаса

Pannelli interni legno
Inside wooden panels
Panneaux intérieurs en bois
Paneles internos de madera
Внутренние панели из дерева

Cristalli stratifi cati
Layered glass panes
Verres stratifi és
Cristales estratifi cados
Многослойные стекла

Cristallo rifl ettente
Refl ective glass panes
Verre réfl échissant
Cristal refl ectante
Отражающее стекло

Cristalli
Glass panes
Verres
Cristales
Стекла

LC 01
Laccato 
Bianco

SC 33
Rosa

SC 34
Azzurro

SC 35
Verde

SC 36
Giallo

Cristalli sabbiati colorati
Tinted sandblasted glass panes
Verres sablés colorés
Cristales arenados de color
Матовые (пескоструйная 
обработка) цветные стекла

Cristallo acidato inciso

Cristalli stratifi cati
Layered glass panes
Verres stratifi és
Cristales estratifi cados
Многослойные стекла

ST 01
Bianco Latte

Solo per profi li telaio 
Only for frame profi les
Uniquement pour profi ls cadre
Sólo para perfi les bastidor
Только для профилей каркаса

Solo per profi li telaio 
Only for frame profi les
Uniquement pour profi ls cadre
Sólo para perfi les bastidor
Только для профилей каркаса

A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу
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Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumDelo

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli, porte battenti e per cassonetti a scomparsa. 
Pannelli in legno o laccato disponibili in numerose fi niture, con bordi laterali in alluminio. 
__”Made-to-measure” system of sliding panels, hinged doors and for hidden rolling shutter 
boxes. Wooden or lacquered panels available in a great number of fi nishes, with aluminium 
side edges. 
__Un système « customisé » de panneaux coulissants, de portes battantes et pour caissons 
escamotables. Des panneaux en bois ou laqués, disponibles en plusieurs fi nitions, avec bords 
latéraux en aluminium. 
__Sistema “a la medida” de paneles correderos, puertas batientes y para cajones empotrables. 
Paneles de madera o laqueados disponibles en numerosos acabados, con bordes laterales de 
aluminio. 
__Система раздвижных панелей, распашных дверей и дверей для потайных сейфов 
«по индивидуальному заказу». Деревянные панели или панели с лаковым покрытием, 
многочисленные варианты цветов, с боковыми алюминиевыми профилями. 
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Delo

Collezione Delo scorrevole 
e battente.
Pannelli in Rovere Sbiancato 
con profi lo laterale in alluminio. 
Stipiti laccato Bianco.
Maniglia cromo lucido satinato. 

Delo sliding and hinged 
collection.
Panels of Rovere Sbiancato
with aluminium side profi le. 
Bianco lacquered jambs.
Polished satin chrome handle.

Collection Delo version 
à coulisse et battant.
Panneaux en Rovere Sbiancato 
avec profi l latéral en aluminium. 
Montants laqués Bianco.
Poignée fi nition chrome brillant 
satiné.

Colección Delo corredera 
y batiente.
Paneles de Rovere Sbiancato 
con perfi l lateral de aluminio. 
Marcos laqueados Bianco.
Tirador cromo brillante satinado.

Коллекция Delo раздвижная и 
распашная.
Панели из отбеленного дуба 
с боковыми алюминиевыми 
профилями. Наличники с белым 
лаковым покрытием.
Ручка, отделка гладкий и 
матовый хром.
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Delo

Collezione Delo battente. 
Porte in Rovere tinto Wengé, 
anche nella versione con 
intarsio alluminio. 
Stipiti in Rovere tinto Wengé. 

Delo hinged collection. 
Doors of Rovere tinto Wengé, 
also in the version 
with aluminium inlay. 
Jambs of Rovere tinto Wengé. 

Collection Delo version 
à battant.
Portes en Rovere tinto 
Wengé, y compris pour la 
version avec marqueterie 
en aluminium.
Montants en Rovere tinto 
Wengé.

Colección Delo batiente. 
Puertas de Rovere tinto 
Wengé, también en la versión 
con taracea de aluminio. 
Marcos de Rovere tinto 
Wengé. 

Коллекция Delo распашная. 
Двери с полотном из дуба, 
окрашенного под Wengé, с 
инкрустацией алюминием 
или без. 
Наличники из дуба, 
окрашенного под Wengé. 
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Collezione Delo per cassonetto 
a scomparsa. 
Pannello in laccato Caffè. 
Stipite laccato Bianco. 
Particolare della chiusura 
con nottolino cromo satinato.

Delo collection for hidden 
rolling shutter boxes. 
Panel of laccato Caffè. 
Bianco lacquered jamb. Detail 
of the satin chrome door latch.

Collection Delo pour caisson 
escamotable.
Panneau en laccato Caffè. 
Montant laqué Bianco. Détail 
de la fermeture à pêne chrome 
satiné.

Colección Delo para cajón 
empotrable. 
Panel de laccato Caffè. 
Marco laqueado Bianco. 
Detalle del cierre con pestillo 
cromo satinado.

Коллекция Delo для перегородок 
с уходом в стену. 
Панель из дуба, с лаковым 
покрытием цвета Caff è. 
Наличники с белым лаковым 
покрытием.
Деталь поворотной защелки с 
отделкой сатинированный хром.
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Delo
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Delo
__Collezione Delo apertura a libro e battente. Pannelli 
Rovere tinto Wengé con profili laterali in alluminio. Stipiti 
laccato Bianco. Maniglie cromo satinato.
__Delo collection, folding and hinged opening. Panels of 
Rovere tinto Wengé with aluminium side profiles. Bianco 
lacquered jambs. Satin chrome handles.
__Collection Delo ouverture pliante et battante. Panneaux 
en Rovere tinto Wengé avec profils latéraux en aluminium. 
Montants laqués Bianco. Poignées finition chrome satiné.
__Colección Delo apertura plegable y batiente. Paneles 
de Rovere tinto Wengé con perfiles laterales de aluminio. 
Marcos laqueados Bianco. Tirador cromo satinado.
__Коллекция Delo складная «книжкой» и распашная. 
Панели из дуба, окрашенного под Wengé с боковыми 
алюминиевыми профилями. Наличники с белым 
лаковым покрытием. Ручка с отделкой матовый хром.
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Porte battenti
Pannello legno 
con cornice in alluminio.
Stipiti legno o rivestiti 
in alluminio.

Hinged doors
Wooden panel 
with aluminium frame.
Jambs in wood or faced 
with aluminium.

Portes battantes
Panneau en bois avec 
chambranle en aluminium.
Montants en bois ou 
plaqués aluminium.

Puertas batientes
Panel de madera con 
cerco de aluminio.
Marcos de madera 
o recubiertos de aluminio.

Распашные двери
Деревянные панели 
с алюминиевой рамкой.
Деревянные наличники 
с алюминиевой облицовкой
 или без.

Pannelli scorrevoli
Pannello legno con profilo 
laterale in alluminio.
Sistemi di scorrimento:
. a soffitto da 1 a 4 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 4 vie
. a libro
. per cassonetti a scomparsa

Sliding panels
Wooden panel with aluminium 
side profile.
Sliding track systems:
. 1 to 4-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 to 4-way, self-bearing
. folding
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Panneau en bois avec profil 
latéral en aluminium.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 4 voies
. au panneau mural de 1 à 2 voies
. autoporteur de 1 à 4 voies
. pliant
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Paneles de madera con perfil 
lateral de aluminio.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 4 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 4 carriles
. plegable
. para cajones empotrables

Раздвижные панели
Деревянные панели с боковым 
алюминиевым профилем.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 4-х путных
. с креплением к стене 
  от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 4-х путных
. «книжкой»
. для панелей с уходом в стену

Pannello con movimento 
a libro. 

Folding panel

Panneau à repliement 
en accordéon.

Panel con movimiento plegable.

Панели «книжка».
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Sólo para puerta batiente
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Movi_spazio in movimento_space in movement_l’espace s’anime_espacio en movimiento_пространство в движении

121

Delo
Design
Studio Tecnico Movi

Pannelli
Panels
Panneaux
Paneles
Панели

Bordatura pannelli
Panel trims
Bords des panneaux
Moldura paneles
Боковые профили панелей

AL 31 
Alluminio Anodizzato

LC 02
Laccato Nero

LC 12
Laccato Panna

LC 14
Laccato Caffè

LC 15
Laccato Lino

LC16
Laccato Tortora

LE 28 
Rovere tinto wengè

LE 25
T. Ciliegio

LE 27
Rovere sbiancato

Stipiti
Jambs
Montants
Marcos
Наличники

AL 31 
Color Alluminio

LC 01
Laccato Bianco

LE 28 
Rovere tinto wengè

LE 25
T. Ciliegio

LE 27
Rovere sbiancato

LE 29
Teak

120

A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу

LC 01
Laccato Bianco
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Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumPatmos

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli, porte battenti e per cassonetti a scomparsa. 
Telaio e traversini in legno. Nello spazio fra un traversino e l’altro sono inserite fasce in 
plexiglas trasparente o satinato. 
__”Made-to-measure” system of sliding panels, hinged doors and for hidden rolling shutter 
boxes. Wooden frame and transoms. Clear or satin Plexiglas sheets fi ll the space between 
transoms. 
__Un système « customisé » de panneaux coulissants, de portes battantes et pour caissons 
escamotables. Un cadre et des traverses en bois. Des bandeaux en Plexiglas transparent ou 
satiné sont intercalés entre les traverses. 
__Sistema “a la medida” de paneles correderos, puertas batientes y para cajones empotrables. 
Bastidor y travesaños de madera. En el espacio entre un travesaño y otro se encuentran 
alojadas tiras de plexiglás transparente satinado. 
__Система раздвижных панелей, распашных дверей и дверей для потайных сейфов «по 
индивидуальному заказу». Деревянные каркас и перекладины. Между перекладинами – 
вставки из прозрачного или матового плексигласа. 

123

Design_Studio Tecnico Movi



124

Movi_spazio in movimento_space in movement_l’espace s’anime_espacio en movimiento_пространство в движении

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Patmos

125



126

Movi_spazio in movimento_space in movement_l’espace s’anime_espacio en movimiento_пространство в движении

Collezione Patmos scorrevole 
e battente.
Telaio e traversini in Rovere 
tinto Wengé con inserimento 
di fasce in plexiglas Satinato 
o Trasparente.
Maniglia in alluminio.

Patmos sliding and hinged 
collection.
Frame and transoms in Rovere 
tinto Wengé with insertion 
of Satinato or Trasparente 
Plexiglas sheets. Aluminium 
handle.

Collection Patmos version 
à coulisse et battant.
Cadre et traverses en Rovere 
tinto Wengé avec ajout de 
bandeaux en Plexiglas Satinato
ou Trasparente.
Poignée en aluminium.

Colección Patmos corredera 
y batiente.
Bastidor y travesaños 
de Rovere tinto Wengé con 
insertos de plexiglás Satinato 
o Trasparente. 
Tirador de aluminio.

Коллекция Patmos раздвижная 
и распашная.
Каркас и перекладины из дуба, 
окрашенного под Wengé со 
вставками из матового или 
прозрачного плексигласа.
Алюминиевая ручка.
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Collezione Patmos 
scorrevole.
Telaio e traversini in Rovere 
Sbiancato, con inserimento 
di fasce in plexiglas 
Satinato. 
Maniglia in alluminio.

Patmos sliding collection.
Frame and transoms 
of Rovere Sbiancato, 
with insertion of Satinato 
Plexiglas sheets. 
Aluminium handle.

Collection Patmos version 
à coulisse.
Cadre et traverses en Rovere 
Sbiancato avec ajout de 
bandeaux en Plexiglas 
Satinato. Poignée en 
aluminium.

Colección Patmos corredera.
Bastidor y travesaños 
de Rovere Sbiancato, 
con insertos de plexiglás 
Satinato. Tirador de 
aluminio.

Коллекция Patmos 
раздвижная.
Каркас и перекладины 
из отбеленного дуба со 
вставками из матового 
плексигласа. Алюминиевая 
ручка.
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Patmos
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Maniglia
Handle
Poignée
Tirador
Ручка

Plexiglas
Plexiglas
Plexiglas
Plexiglás
плексигласа

PXT
Satinato

PXS
Trasparente

 Alluminio

LE 28 
Rovere tinto Wengè

LE 27
Rovere Sbiancato

Struttura
Structure
Structure
Estructura
Структура

130

Porte battenti
Pannello legno e plexiglas.
Stipiti legno.

Hinged doors
Panel in wood and Plexiglas.
Wooden jambs.

Portes battantes
Panneau en bois et Plexiglas.
Montants en bois.

Puertas batientes
Panel de madera y plexiglás.
Marcos de madera.

Распашные двери
Панель из дерева и плексигласа.
Деревянные наличники.

Pannelli scorrevoli
Pannello in legno 
e plexiglas 4 mm.
Sistemi di scorrimento:
. a soffi tto da 1 a 4 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 2 vie
. per cassonetti a scomparsa

Sliding panels
Panel in wood a
nd Plexiglas 4 mm.
Sliding track systems:
. 1 to 4-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 or 2-way, self-bearing
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Panneau en bois et Plexiglas 
de 4 mm.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 4 voies
. au panneau mural de 1 à 2 voies
. autoporteur de 1 à 2 voies
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Panel de madera 
y plexiglás 4 mm.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 4 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 2 carriles
. para cajones empotrables

Раздвижные панели
Панель из дерева и плексигласа 
толщиной 4 мм.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 4-х путных
. с креплением к стене 
  от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 2-х путных
. для панелей с уходом в стену
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Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumIdra

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli, porte battenti e per cassonetti a scomparsa. 
Telaio portante in alluminio anodizzato, laccato in diversi colori. Pannelli in cristallo temperato, 
stratifi cato, accoppiato bifacciale, disponibili in numerose fi niture, anche suddivise in 
sezioni.
__”Made-to-measure” system of sliding panels, hinged doors and panels for hidden rolling 
shutter boxes. Load-bearing frame in anodised aluminium, painted in different colours. Panels 
of tempered, layered, double-sided matched glass, available in several fi nishes, also divided 
into sections.
__Un système « customisé » de panneaux coulissants, de portes battantes et pour caissons 
escamotables. Cadre porteur en aluminium anodisé, laqué de plusieurs couleurs. Panneaux 
en verre trempé, stratifi é, feuilleté biface disponibles en plusieurs fi nitions, y compris avec 
diverses sections.
__Sistema “a la medida” de paneles correderos, puertas batientes y para cajones empotrables. 
Bastidor de soporte de aluminio anodizado, laqueado en varios colores. Paneles de cristal 
templado, estratifi cado, acoplados de doble cara, disponibles en numerosos acabados, 
también divididos en secciones.
__Система раздвижных перегородок, распашных дверей и дверей для потайных 
сейфов «по индивидуальному заказу». Несущий каркас из анодированного алюминия с 
лаковым покрытием разных цветов. Панели из закаленного, многослойного, сдвоенного 
двухстороннего стекла, множество вариантов цветов и отделок, со сплошным или 
поделенным на секции витражом.
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Idra

Collezione Idra scorrevole.
Telaio portante in Alluminio 
Anodizzato e cristallo 
temperato Acidato. 

Idra sliding collection.
Load-bearing frame in 
Alluminio Anodizzato and 
Acidato tempered glass.

Collection Idra version à 
coulisse.
Cadre porteur en Alluminio 
Anodizzato et verre trempé 
traité à Acidato.

Colección Idra corredera.
Bastidor de soporte de 
Alluminio Anodizzato y cristal 
templado al Acidato.

Коллекция Idra раздвижная.
Несущий каркас из 
анодированного алюминия и 
закаленное травленое стекло.
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Collezione Idra scorrevole.
Telaio portante in Alluminio 
Anodizzato e cristallo 
temperato Acidato in quattro 
sezioni.

Idra sliding collection.
Load-bearing frame in 
Alluminio Anodizzato and 
Acidato tempered glass 
in four sections.

Collection Idra version à 
coulisse.
Cadre porteur en Alluminio 
Anodizzato et verre trempé 
traité à Acidato en quatre 
sections.

Colección Idra corredera.
Bastidor de soporte de 
Alluminio Anodizzato y cristal 
templado al Acidato en cuatro 
secciones.

Коллекция Idra раздвижная.
Несущий каркас из 
анодированного алюминия 
и закаленное травленое 
стекло, разделенное на четыре 
секции.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Idra

137



138

Movi_spazio in movimento_space in movement_l’espace s’anime_espacio en movimiento_пространство в движении

Collezione Idra battente.
Telaio in Alluminio Anodizzato 
e cristallo temperato Acidato 
intero e nella versione con 
cristallo temperato Acidato 
in tre sezioni. Stipiti in legno 
rivestito alluminio. Maniglia 
cromo satinato.

Idra hinged collection.
Alluminio Anodizzato frame 
and full Acidato tempered 
glass. Also in a model with 
Acidato tempered glass in 
three sections. Wooden jamb 
faced with aluminium. Satin 
Chrome handles.

Collection Idra version à 
battant.
Cadre en Alluminio Anodizzato 
et verre trempé traité à Acidato 
entier et en version avec verre 
trempé traité à Acidato en trois 
sections. Montants en bois 
plaqué aluminium. Poignée 
finition Chrome Satiné.

Colección Idra batiente.
Bastidor de Alluminio 
Anodizzato y cristal templado 
al Acidato de cuerpo entero 
y en la versión con cristal 
templado al Acidato en tres 
secciones. Marcos de madera 
recubiertos de aluminio. 
Tirador Cromo Satinado.

Коллекция Idra распашная.
Каркас из анодированного 
алюминия и сплошное 
закаленное травленое стекло, 
или вариант с закаленным 
травленым стеклом, 
разделенным на три секции. 
Деревянные наличники, 
обшитые алюминием. Ручка 
с отделкой Cromo Satinato 
(сатинированный хром).

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14
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Idra
__La versione con apertura a libro è la soluzione ideale 
per ottimizzare lo spazio. Telaio in alluminio anodizzato e 
cristallo bifacciale lucido Ardesia. 
__The folding model is the ideal solution for optimising 
available space. Load-bearing frame in anodised aluminium 
and double-sided polished Ardesia glass. 
__La version à ouverture pliante est idéale pour optimiser 
l’espace. Cadre en aluminium anodisé et verre biface 
brillant Ardesia.
__La versión con apertura plegable es la solución ideal 
para optimizar el espacio. Bastidor de aluminio anodizado 
y cristal de doble cara brillante Ardesia.
__Вариант «книжка» - идеальное решение для 
оптимизации пространства. Каркас из анодированного 
алюминия и двухстороннего гладкого стекла цвета 
Ardesia.
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Idra
Pannello con movimento 
a libro. 

Folding panel

Panneau à repliement 
en accordéon.

Panel con movimiento plegable.

Панели «книжка».

Design
Studio Tecnico Movi

142

Pannelli scorrevoli
Telaio portante in alluminio.
Cristalli temperati 5 mm. 
Stratificati o accoppiati 6 mm.
Sistemi di scorrimento:
. a soffitto da 1 a 4 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 2 vie
. a libro
. per cassonetti a scomparsa 

Sliding panels
Aluminium bearing frame.
Tempered glass panes 5 mm. 
Layered or matched 6 mm.
Sliding track systems:
. 1 to 4-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 or 2-way, self-bearing
. folding
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Cadre porteur en aluminium.
Verres trempés de 5 mm.
Verres stratifiés ou feuilletés 
de 6 mm.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 4 voies
. au panneau mural de 1 à 2 voies
. autoporteur de 1 à 2 voies
. pliant
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Bastidor de soporte de aluminio.
Cristales templados 5 mm. 
Estratificados o acoplados 6 mm.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 4 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 2 carriles
. plegable
. para cajones empotrables

Раздвижные панели
Несущий каркас из алюминия.
Закаленные стекла толщиной 5 мм. 
Многослойные или сдвоенные – 
толщина 6 мм.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 4-х путных
. с креплением к стене 
  от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 2-х путных
. «книжкой»
. для панелей с уходом в стену

Porte battenti
Telaio in alluminio.
Cristalli temperati 5 mm. 
Stratificati o accoppiati 6 mm.
Stipiti in legno o rivestiti in 
alluminio.

Hinged doors
Aluminium frame.
Tempered glass panes 5 mm. 
Layered or matched 6 mm.
Jambs in wood or faced with 
aluminium.

Portes battantes
Cadre en aluminium.
Verres trempés de 5 mm.
Verres stratifiés ou feuilletés 
de 6 mm.
Montants en bois ou plaqués 
aluminium.

Puertas batientes
Bastidor de aluminio
Cristales templados 5 mm. 
Estratificados o acoplados 6 mm.
Marcos de madera o recubiertos 
de aluminio.

Распашные двери
Алюминиевый каркас.
Закаленные стекла толщиной 
5 мм. 
Многослойные или сдвоенные – 
толщина 6 мм.
Наличники деревянные или 
обшитые алюминием.
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SR 30
Bianco

SR 31
Lino

SR 32
Ardesia

SR 33
Marrone

SR 34
Mirtillo

SR 40
Ocra

SR 41
Pervinca

SR 42
Mattone

SR 43
Muschio

SR 44
Nero

SR 50
Tortora

SR 53
Aragosta

SR 51
Castagna

SR 54
Indaco

SR 52
Zucca

SR 55
Verde

VA 01
Acidato Neutro

CR 20
Trasparente

Profi li telai / stipiti
Frame / jamb profi les
Profi ls des cadres / des montants
Perfi les bastidores / marcos
Профили каркасов / наличников

LC 01
Laccato Bianco

LC 02
Laccato Nero

LC 12
Laccato Panna

LC 14
Laccato Caffè

LC 15
Laccato Lino

LC16
Laccato Tortora

Cristalli stratifi cati
Layered glass panes
Verres stratifi és
Cristales estratifi cados
Многослойные стекла

SP 01
Specchio 
bifacciale

Cristallo rifl ettente
Refl ective glass panes
Verre réfl échissant
Cristal refl ectante
Отражающее стекло

RIFM
Rifl ettente
Marrone
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Cristalli bifacciali lucidi
Polished double-sided glass panes
Verres bifaces brillants
Cristales de doble cara brillantes
Двухсторонние гладкие стекла

AL 31 
Profi lo telaio Alluminio Anodizzato
Stipite color Alluminio

A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу

Cristalli
Glass panes
Verres
Cristales
Стекла

SC 33
Rosa

SC 34
Azzurro

SC 35
Verde

SC 36
Giallo

Cristalli sabbiati colorati
Tinted sandblasted glass panes
Verres sablés colorés
Cristales arenados de color
Матовые (пескоструйная 
обработка) цветные стекла

Cristalli stratifi cati
Layered glass panes
Verres stratifi és
Cristales estratifi cados
Многослойные стекла

ST 01
Bianco Latte
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Idra
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Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumAndros

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli di spessore 8 cm. Telaio in alluminio con pannelli 
di tamponamento in legno. Maniglione ad incasso in alluminio anodizzato.
__”Made-to-measure” system of sliding panels with 8 cm thickness. Aluminium frame with 
wooden fi nishing panels. Large sunken handle in anodised aluminium.
 __Un système « customisé » de panneaux coulissants de 8 cm d’épaisseur. Cadre en aluminium 
avec panneaux de remplissage en bois. Maxi poignée encastrée en aluminium anodisé.
__Sistema “a la medida” de paneles correderos de espesor 8 cm. Bastidor de aluminio con 
paneles de relleno de madera. Barra de apertura empotrada de aluminio anodizado.
__Система раздвижных перегородок толщиной 8 см «по индивидуальному заказу». 
Алюминиевый каркас с деревянными декоративными панелями. Утопленная в двери 
ручка из анодированного алюминия.
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Collezione Andros scorrevole.
Telaio portante in alluminio 
con pannelli in legno Rovere 
Sbiancato.
Maniglia ad incasso 
in alluminio anodizzato.

Andros sliding collection.
Load-bearing frame in 
aluminium with panels 
in Rovere Sbiancato.
Sunken handle in anodised 
aluminium.

Collection Andros version 
à coulisse.
Cadre porteur en aluminium 
avec panneaux en Rovere 
Sbiancato.
Poignée encastrée en 
aluminium anodisé.

Colección Andros corredera.
Bastidor de soporte de 
aluminio con paneles de 
madera de Rovere Sbiancato.
Barra de apertura empotrada 
de aluminio anodizado.

Коллекция Andros раздвижная.
Несущий каркас из алюминия 
с деревянными панелями из 
отбеленного дуба.
Утопленная в двери ручка из 
анодированного алюминия.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Andros

149



150

Movi_spazio in movimento_space in movement_l’espace s’anime_espacio en movimiento_пространство в движении

Collezione Andros scorrevole.
Telaio portante in alluminio 
con pannelli in legno Rovere 
Sbiancato.
Particolare della maniglia ad 
incasso in alluminio anodizzato 
e del forte spessore di questi 
pannelli 8 cm.

Andros sliding collection.
Load-bearing frame in 
aluminium with panels in 
Rovere Sbiancato.
Detail of the sunken handle 
in anodised aluminium and 
of the impressive thickness 
of these 8 cm panels. 

Collection Andros version 
à coulisse.
Cadre porteur en aluminium 
avec panneaux en bois Rovere 
Sbiancato.
Détail de la poignée encastrée 
en aluminium anodisé et de 
la grande épaisseur de ces 
panneaux 8 cm.

Colección Andros corredera.
Bastidor de soporte de 
aluminio con paneles de 
madera de Rovere Sbiancato.
Detalle del tirador empotrado 
de aluminio anodizado y del 
gran espesor de los mismos 
paneles de 8 cm.

Коллекция Andros раздвижная.
Несущий каркас из алюминия 
с деревянными панелями из 
отбеленного дуба.
Деталь утопленной в двери 
ручки из анодированного 
алюминия и панели толщиной 
8 см.
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Collezione Andros scorrevole.
Telaio portante in alluminio 
con pannelli in legno Rovere 
tinto Wengé.
Maniglia ad incasso in 
Alluminio Anodizzato. 

Andros sliding collection.
Load-bearing frame in 
aluminium with panels in 
Rovere tinto Wengé.
Sunken handle in Alluminio 
Anodizzato.

Collection Andros version à 
coulisse.
Cadre porteur en aluminium 
avec panneaux en Rovere tinto 
Wengé.
Poignée encastrée en Alluminio 
Anodizzato.

Colección Andros corredera.
Bastidor de soporte de 
aluminio con paneles de 
madera de Rovere tinto Wengé.
Barra de apertura empotrada 
de Alluminio Anodizzato.

Коллекция Andros раздвижная.
Несущий каркас из алюминия 
с деревянными панелями из 
дуба, окрашенного под Wengé.
Утопленная в двери ручка из 
анодированного алюминия.
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Pannelli Scorrevoli
Telaio portante in alluminio 
e pannelli in legno.
Sistemi di scorrimento:
. a soffi tto da 1 a 2 vie
. controparete a 1 via 

Sliding panels
Load-bearing frame in 
aluminium with wooden panels. 
Sliding track systems:
. 1 to 2-way, ceiling
. 1-way, wall

Panneaux coulissants
Cadre porteur en aluminium 
et panneaux en bois.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 2 voies
. au panneau mural à 1 voie

Paneles correderos
Bastidor de soporte de 
aluminio y paneles de madera.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 2 carriles
. contra la pared de 1 carril

Раздвижные перегородки
Несущий каркас из алюминия и 
деревянные панели.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 2-х путных
. с креплением к стене, 
  1-путные

Profi li telai
Frame profi les
Profi ls des cadres
Perfi les bastidores
Профили каркасов

Maniglia
Handle
Poignée
Tirador
Ручка

AL 31 
Alluminio Anodizzato

AL 31 
Alluminio Anodizzato

LE 28 
Rovere tinto Wengè

LE 27
Rovere Sbiancato

Pannello
Panel
Panneau
Panel
Панели
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ML 01
Laccato Bianco
poro aperto
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Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumSimi

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli per cassonetti a scomparsa. Telaio in alluminio 
anodizzato o laccato. Pannelli in cristallo temperato disponibili in numerose fi niture. 
__”Made-to-measure” system of sliding panels for hidden rolling shutter boxes. Anodised or 
lacquered aluminium frame. Tempered glass panels available in several different fi nishes. 
__Un système « customisé » de panneaux coulissants pour caissons escamotables. Cadre en 
aluminium anodisé ou laqué. Panneaux en verre trempé disponibles en plusieurs fi nitions. 
__Sistema “a la medida” de paneles correderos para cajones empotrables. Bastidor de aluminio 
anodizado o laqueado. Paneles de cristal templado disponibles en numerosos acabados. 
__Система раздвижных перегородок и перегородок с уходом в стену «по индивидуальному 
заказу». Каркас из анодированного алюминия или из алюминия с лаковым покрытием. 
Панели из закаленного стекла, множество вариантов цветов и отделок. 
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Collezione Simi scorrevole.
Cristallo portante temperato 
con profi lo minimale 
perimetrale in alluminio.
Qui il cristallo è nella versione 
temperato sabbiato colorato 
Verde. 

Simi sliding collection.
Load-bearing tempered glass 
with minimal perimeter profi le 
trim in aluminium. 
In this model, the glass shown 
is tempered and frosted, in the 
colour Verde. 

Collection Simi version à 
coulisse.
Verre porteur trempé avec 
profi l ultra fi n en aluminium 
sur le bord.
Le verre est ici en version 
trempé sablé couleur Verde.

Colección Simi corredera.
Cristal de soporte templado 
con perfi l minimalista 
perimétrico de aluminio.
Aquí el cristal se encuentra 
en la versión templado arenado 
de color Verde.

Коллекция Simi раздвижная.
Несущее закаленное стекло 
с тонким алюминиевым 
профилем по периметру.
На фотографии: закаленное 
матовое стекло цвета Verde.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14
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Collezione Simi scorrevole.
Cristallo portante temperato 
sabbiato colorato Giallo 
con profi lo perimetrale in 
alluminio.
Particolare della maniglia 
e del profi lo in alluminio. 

Simi sliding collection.
Load-bearing tempered 
frosted glass colour Giallo with 
minimal perimeter profi le trim 
in aluminium. 
Detail of the aluminium handle 
and trim.

Collection Simi version 
à coulisse.
Verre porteur trempé sablé 
couleur Giallo avec profi l 
en aluminium sur le bord.
Détail de la poignée et du 
profi l en aluminium.

Colección Simi corredera.
Cristal de soporte templado 
arenado de color Giallo con 
perfi l perimétrico de aluminio.
Detalle del tirador empotrado 
y del perfi l de aluminio.

Коллекция Simi раздвижная.
Несущее закаленное 
матовое стекло цвета Giallo с 
алюминиевым профилем по 
периметру.
Деталь утопленной в дверь 
ручки и алюминиевого 
профиля.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14
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Collezione Simi per cassonetto 
a scomparsa.
Cristallo portante temperato 
sabbiato colorato Giallo 
con profi lo perimetrale in 
alluminio. 
A sinistra particolare del 
traverso superiore del profi lo 
Simi. 

Simi collection for hidden 
rolling shutter boxes.
Load-bearing tempered frosted 
glass colour Giallo 
with minimal perimeter profi le 
trim in aluminium.  
Left, a detail of the upper 
crossbar of the Simi trim. 

Collection Simi pour caisson 
escamotable.
Verre porteur trempé sablé 
couleur Giallo avec profi l en 
aluminium sur le bord. 
À gauche, détail de la traverse 
supérieure du profi l Simi.

Colección Simi para cajón 
empotrable.
Cristal de soporte templado 
arenado de color Giallo con 
perfi l perimétrico de aluminio. 
A la izquierda, detalle del 
travesaño superior del perfi l 
Simi.

Коллекция Simi для 
перегородок с уходом в стену.
Несущее закаленное 
матовое стекло цвета Giallo с 
алюминиевым профилем по 
периметру. 
Слева: деталь верхней 
перекладины профиля Simi.
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Design
Studio Tecnico Movi

Pannelli Scorrevoli
Profi lo perimetrale alluminio.
Cristalli temperati 8 mm.
Sistemi di scorrimento:
. a soffi tto da 1 a 4 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 2 vie
. per cassonetti a scomparsa 

Sliding panels
Aluminium perimeter profi le
Tempered glass panes 8 mm.
Sliding track systems:
. 1 to 4-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 or 2-way, self-bearing
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Profi l en aluminium sur le bord.
Verres trempés de 8 mm.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 4 voies
. au panneau mural de 1 à 2 voies
. autoporteur de 1 à 2 voies
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Perfi l perimétrico aluminio.
Cristales templados 8 mm.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 4 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 2 carriles
. para cajones empotrables

Раздвижные перегородки
Алюминиевый профиль по 
периметру.
Закаленные стекла толщиной 8 мм.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 4-х путных
. с креплением к стене  
  от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 2-х путных
. для панелей с уходом в стену

Profi lo / maniglia
Profi le / handle
Profi l / poignée
Perfi l / tirador
Профиль / ручки

AL 31 
Alluminio Anodizzato

LC 01
Laccato Bianco

LC 02
Laccato Nero

LC 12
Laccato Panna

LC 14
Laccato Caffè

LC 15
Laccato Lino

LC16
Laccato Tortora

VA 01
Acidato Neutro

CR 20
Trasparente
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A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу

Cristalli
Glass panes
Verres
Cristales
Стекла

SC 33
Rosa

SC 34
Azzurro

SC 35
Verde

SC 36
Giallo

Cristalli sabbiati colorati
Tinted sandblasted glass panes
Verres sablés colorés
Cristales arenados de color
Матовые (пескоструйная 
обработка) цветные стекла
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Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumLipsi

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli e per cassonetti a scomparsa. Profi li maniglia 
verticali in alluminio anodizzato rivestiti in legno, laccati. Pannelli con cristallo portante 
temperato disponibili in numerose fi niture, anche decorati.
__”Made-to-measure” system of sliding panels for hidden rolling shutter boxes. Painted vertical 
handle profi les in anodised aluminium covered in wood. Panels with load-bearing tempered 
glass panes available in several different fi nishes, also with decorations.
__Un système « customisé » de panneaux coulissants et pour caissons escamotables. Profi ls 
verticaux de la poignée en aluminium anodisé plaqués bois et laqués. Panneaux en verre 
porteur trempé disponibles en plusieurs fi nitions, y compris avec décorations.
__Sistema “a la medida” de paneles correderos y para cajones empotrables. Perfi les tirador 
verticales de aluminio anodizado recubiertos de madera, laqueados. Paneles con cristal de 
soporte templado disponibles en numerosos acabados, también decorados.
__Система раздвижных перегородок и перегородок с уходом в стену «по индивидуальному 
заказу». Вертикальные профили ручки из анодированного алюминия с деревянной 
обшивкой или с лаковым покрытием. Панели с несущим закаленным стеклом, множество 
вариантов отделок, в том числе декорирование.
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Collezione Lipsi scorrevole.
Pannelli in cristallo temperato 
acidato con profi li maniglie in 
alluminio rivestito T. Ciliegio 
per tutta l’altezza del pannello. 

Lipsi sliding collection.
Panels in tempered etched 
glass with handle profi les in 
covered aluminium T. Ciliegio 
along the entire length of the 
panel. 

Collection Lipsi version à 
coulisse.
Panneaux en verre trempé 
traité à l’acide avec profi ls des
poignées en aluminium plaqué 
T. Ciliegio sur toute la hauteur 
du panneau. 

Colección Lipsi corredera.
Paneles de cristal templado 
al ácido con perfi les de 
los tiradores de aluminio 
recubierto T. Ciliegio a lo largo 
de toda la altura del panel. 

Коллекция Lipsi раздвижная.
Панели из закаленного 
травленого стекла, профили 
алюминиевых ручек во 
всю высоту панели, ручки с 
деревянной обшивкой цвета 
T. Ciliegio. 
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Collezione Lipsi per cassonetto 
a scomparsa.
Pannello cristallo temperato 
Acidato con profilo maniglia 
rivestito T. Ciliegio. 

Lipsi collection for hidden 
rolling shutter boxes.
Acidato tempered glass panel 
with handle profile covered in 
T. Ciliegio wood.

Collection Lipsi pour caisson 
escamotable.
Panneau en verre trempé traité 
à Acidato avec profil de la 
poignée plaqué T. Ciliegio.

Colección Lipsi para cajón 
empotrable.
Panel de cristal templado al 
Acidato con perfil del tirador 
recubierto T. Ciliegio.

Коллекция Lipsi для 
перегородок с уходом в стену.
Панели из закаленного 
травленого стекла с 
профилями алюминиевых 
ручек с деревянной обшивкой 
цвета T. Ciliegio 
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Collezione Lipsi scorrevole.
Pannello cristallo temperato 
sabbiato Neutro con decoro 
laterale a righe e profilo 
maniglia rivestito in Rovere 
Sbiancato. 

Lipsi sliding collection.
Tempered frosted glass panel 
in Neutro with striped side 
decoration handle profile 
covered in Rovere Sbiancato. 

Collection Lipsi version à 
coulisse.
Panneau en verre trempé sablé 
Neutro avec décoration latérale 
à rayures et profil de la poignée 
plaqué Rovere Sbiancato.

Colección Lipsi corredera.
Panel de cristal templado 
arenado Neutro con decoración 
lateral a rayas y perfil del 
tirador recubierto de Rovere 
Sbiancato.

Коллекция Lipsi раздвижная.
Панели из закаленного 
матового стекла цвета Neutro с 
орнаментом полоски по краям 
и профиль ручки с деревянной 
обшивкой из отбеленного 
дуба.
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Lipsi
Design
Studio Tecnico Movi

Pannelli Scorrevoli
Profi lo maniglia alluminio, 
bianco laccato o rivestito in legno.
Cristalli temperati 8 mm.
Sistemi di scorrimento:
. a soffi tto da 1 a 2 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 2 vie
. per cassonetti a scomparsa

Sliding panels
Handle profi le in aluminium, 
painted white or covered in wood. 
Tempered glass panes 8 mm.
Sliding track systems:
. 1 to 2-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 or 2-way, self-bearing
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Profi l de la poignée en aluminium, 
blanc laqué ou plaqué bois.
Verres trempés de 8 mm.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 2 voies
. au panneau mural de 1 à 2 voies
. autoporteur de 1 à 2 voies
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Perfi l del tirador de aluminio, blanco 
y laqueado o recubierto de madera.
Cristales templados 8 mm.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 2 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 2 carriles
. para cajones empotrables

Раздвижные перегородки
Профиль ручки: алюминий, белое 
лаковое покрытие или деревянная 
обшивка.
Закаленные стекла толщиной 8 мм.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку от 1 
  до 2-х путных
. с креплением к стене от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 2-х путных
. для панелей с уходом в стену

Profi lo / maniglia
Profi le / handle
Profi l / poignée
Perfi l / tirador
Профиль / ручки

AL 31 
Alluminio Anodizzato

LC 01
Laccato Bianco

LE 20
T. Noce

LE 26
T. Noce scuro

LC 02
Laccato Nero

LC 12
Laccato Panna

LC 14
Laccato Caffè

LC 15
Laccato Lino

LC16
Laccato Tortora

LE 25
T. Ciliegio

LE 27
Rovere sbiancato

VA 01
Acidato neutro

CR 20
Trasparente

SN 31
Neutro
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A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу

Cristalli
Glass panes
Verres
Cristales
Стекла

Cristallo sabbiato
Frosted glass
Verre sablé
Cristal arenado
Матовое (пескоструйная 
обработка) стекло
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Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumFluo

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli, porte battenti e per cassonetti a scomparsa. 
Telaio in legno in diverse fi niture o laccato. Pannelli in cristallo temperato, stratifi cato, 
accoppiato bifacciale specchio e legno. 
__”Made-to-measure” system of sliding panels, hinged doors and panels for hidden rolling 
shutter boxes. Wooden frame in different fi nishes, or painted. Panels of tempered, layered, 
double-sided matched glass, mirrors and wood. 
__Un système « customisé » de panneaux coulissants, de portes battantes et pour caissons 
escamotables. Cadre en bois en plusieurs fi nitions ou laqué. Panneaux en verre trempé, 
stratifi é, feuilleté biface miroir et bois. 
__Sistema “a la medida” de paneles correderos, puertas batientes y para cajones empotrables. 
Bastidor de madera en diferentes acabados o laqueado. Paneles de cristal templado, 
estratifi cado, acoplado de doble cara espejo y madera. 
__Система раздвижных перегородок, распашных дверей и дверей для потайных сейфов 
«по индивидуальному заказу». Деревянный каркас, множество вариантов цветов 
отделки или лаковое покрытие. Панели из закаленного, многослойного, сдвоенного 
двухстороннего зеркального стекла или деревянные. 
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Collezione Fluo scorrevole.
Cornice perimetrale e listelli 
distanziatori in Rovere 
Sbiancato.
Cristallo temperato Acidato 
a sezioni. 

Fluo sliding collection.
Perimeter frame with spacer 
slats in Rovere Sbiancato.
Acidato tempered glass panes 
in sections.

Collection Fluo version 
à coulisse.
Chambranle et barres 
d’écartement en Rovere 
Sbiancato.
Verre trempé traité à Acidato 
à sections.

Colección Fluo corredera.
Marco perimétrico y listones 
distanciadores de Rovere 
Sbiancato.
Cristal templado al Acidato 
en secciones.

Коллекция Fluo раздвижная.
Рамка по периметру и 
поперечные планки из 
отбеленного дуба.
Закаленное травленое стекло, 
разделенное на секции.
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Collezione Fluo scorrevole.
Cornice perimetrale e listelli 
distanziatori in legno finitura 
T. Noce Scuro. Cristallo 
temperato Acidato a sezioni. 

Fluo sliding collection.
Perimeter frame and spacer 
slats in wood with T. Noce 
Scuro finish. Acidato tempered 
glass panes in sections.  

Collection Fluo version 
à coulisse.
Chambranle et barres 
d’écartement en bois finition 
T. Noce Scuro. Verre trempé 
traité à Acidato à sections.

Colección Fluo corredera.
Marco perimétrico y listones 
distanciadores de madera 
acabado T. Noce Scuro. 
Cristal templado al Acidato 
en secciones.

Коллекция Fluo раздвижная.
Рамка по периметру и 
поперечные планки из дерева 
цвета T. Noce Scuro.
Закаленное травленое стекло, 
разделенное на секции.



Pannelli Scorrevoli
Telaio in legno.
Cristalli temperati 5 mm, 
specchio, legno.
Sistemi di scorrimento:
. a soffi tto da 1 a 4 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 2 vie
. per cassonetti a scomparsa 

Sliding panels
Wooden frame. 
Tempered glass panes 5 mm, 
mirror, wood. 
Sliding track systems:
. 1 to 4-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 or 2-way, self-bearing
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Cadre en bois.
Verres trempés de 5 mm, miroir, 
bois.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 4 voies
. au panneau mural 
  de 1 à 2 voies
. autoporteur de 1 à 2 voies
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Bastidor de madera.
Cristales templados 5 mm, 
espejo, madera.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 4 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 2 carriles
. para cajones empotrables

Раздвижные перегородки
Деревянный каркас.
Панели из закаленного стекла 
толщиной 5 мм, зеркальные, 
деревянные.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 4-х путных
. с креплением к стене 
  от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 2-х путных
. для панелей с уходом в стену

LC 01
Laccato Bianco
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VA 01
Acidato neutro

CR 20
Trasparente

SC 33
Rosa

SC 34
Azzurro

SC 35
Verde

SC 36
Giallo

Pannello / cornice
Panel / frame 
Panneau / chambranle
Panel / marco
Панель / рамка

LC 01
Laccato Bianco

LE 20
T. Noce

LE 20
T. Noce

LE 26
T. Noce Scuro

LE 26
T. Noce scuro

Lato 2
Side 2
Côté 2
Lado 2
Сторон 2

Lato 1
Side 1
Côté 1
Lado 1
Сторон 1

LC 02
Laccato Nero

LC 12
Laccato Panna

LC 14
Laccato Caffè

LC 15
Laccato Lino

LC16
Laccato Tortora

LE 25
T. Ciliegio

LE 25
T. Ciliegio

LE 27
Rovere Sbiancato

LE 27
Rovere sbiancato

Cromo Satinato

Cromo Lucido

Oro

Maniglie
Handles
Poignées
Tiradores
Ручки

Pannello bifacciale
Double-sided panel
Panneau biface
Panel de doble cara
Двухсторонние панели

SP 01
Specchio 
bifacciale

SP 02
Specchio/Legno

Fluo
Design
Studio Tecnico Movi
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A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу

Cristalli
Glass panes
Verres
Cristales
Стекла

Porte battenti
Cornice in legno con pannello 
in cristallo temperato 5 mm, 
specchio e legno. Stipite in 
legno o laccato.

Hinged doors
Wooden frame with panel in 
tempered glass 5mm, mirror 
and wood. Jamb in wood or 
painted. 

Portes battantes
Chambranle en bois avec 
panneau en verre trempé de 5 
mm, miroir et bois. Montant en 
bois ou laqué.

Puertas batientes
Marco de madera con panel de 
cristal templado 5 mm, espejo 
y madera. Marco de madera o 
laqueado.

Распашные двери
Деревянная рамка, панели 
из закаленного стекла 
толщиной 5 мм, зеркальные 
или деревянные. Наличники: 
дерево или лаковое покрытие.

Cristalli sabbiati colorati
Tinted sandblasted glass panes
Verres sablés colorés
Cristales arenados de color
Матовые (пескоструйная 
обработка) цветные стекла
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Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumIanua

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli e per cassonetti a scomparsa. Griglia in legno in 
diverse fi niture o laccata. Formelle in cristallo. Maniglia ad incasso o pomolo per apertura a 
libro. 
__”Made-to-measure” system of sliding panels for hidden rolling shutter boxes. Wooden grid 
in several different fi nishes or painted. Glass tiles. Sunken handle or knob to open the fold-
out panel.
__Un système « customisé » de panneaux coulissants et pour caissons escamotables. Grille 
en bois en plusieurs fi nitions ou laquée. Carreaux en verre. Poignée encastrée ou bouton de 
porte pour ouverture pliante. 
__Sistema “a la medida” de paneles correderos y para cajones empotrables. Rejilla de madera 
en diferentes acabados o laqueada. Baldosas de cristal. Tirador empotrado o pomo para 
apertura plegable. 
__Система раздвижных перегородок и перегородок с уходом в стену «по индивидуальному 
заказу». Деревянная решетка: множество вариантов цветов отделки или лаковое 
покрытие. Стеклянные квадратные секции. Утопленная в двери ручка или круглая ручка 
для систем «книжка». 
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Collezione Ianua scorrevole.
Pannelli con griglia in massello 
laccato Caffè con formelle in 
cristallo Acidato. 

Ianua sliding collection.
Panels with solid wooden grid 
painted Caffè with tiles in 
Acidato glass. 

Collection Ianua version 
à coulisse.
Panneaux avec grille en bois 
massif laqué Caffè et carreaux 
en verre Acidato.

Colección Ianua corredera.
Paneles con rejilla de madera 
maciza laqueada Caffè con 
baldosas de cristal al Acidato.

Коллекция Ianua раздвижная.
Панели с решеткой из массива 
дерева с лаковым покрытием 
цвета Caff è и квадратными 
секциями из травленого 
стекла.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Ianua
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Cristalli
Glass panes
Verres
Cristales
Стекла

VA 01
Acidato Neutro

Griglia / telaio
Grid / frame
Grille / cadre
Rejilla / bastidor
Решетка / каркас

Stipiti
Jambs
Montants
Marcos
Наличники

MT 20
T. Noce

LE 20
T. Noce

MT 26
T. Noce Scuro

LE 26
T. Noce Scuro

ML 01
Laccato Bianco
poro aperto

ML 01
Laccato Bianco
poro aperto

ML 02
Laccato Nero

ML 02
Laccato Nero

ML 12
Laccato Panna

ML 12
Laccato Panna

ML 14
Laccato Caffè

ML 14
Laccato Caffè

ML 15
Laccato Lino

ML 15
Laccato Lino

ML16
Laccato Tortora

ML16
Laccato Tortora

MT 25
T. Ciliegio

LE 25
T. Ciliegio

Cromo Satinato

Cromo Lucido

Maniglie
Handles
Poignées
Tiradores
Ручки

Ianua
Design
Studio Tecnico Movi

Pannelli Scorrevoli
Telaio in legno a griglia con cornice 
laterale.
Cristalli temperati 5 mm.
Sistemi di scorrimento:
. a soffi tto da 1 a 4 vie
. controparete da 1 a 2 vie
. autoportante da 1 a 4 vie
. per cassonetti a scomparsa

Sliding panels
Wooden grid frame with side frame.
Tempered glass panes 5 mm.
Sliding track systems:
. 1 to 4-way, ceiling
. 1 or 2-way, wall
. 1 or 4-way, self-bearing
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Cadre en bois avec grille et 
chambranle latéral.
Verres trempés de 5 mm.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 4 voies
. au panneau mural de 1 à 2 voies
. autoporteur de 1 à 4 voies
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Bastidor de madera con rejilla y 
marco lateral.
Cristales templados 5 mm.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 4 carriles
. contra la pared de 1 a 2 carriles
. autoportante de 1 a 4 carriles
. para cajones empotrables

Раздвижные перегородки
Деревянная решетка-каркас с 
боковой рамкой.
Закаленные стекла толщиной 5 мм.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 4-х путных
. с креплением к стене 
  от 1 до 2-х путных
. самонесущие от 1 до 4-х путных
. для панелей с уходом в стену
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A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу

A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу

LE 27
Rovere sbiancatoPannello con movimento 

a libro. 

Folding panel

Panneau à repliement 
en accordéon.

Panel con movimiento 
plegable.

Панели «книжка».
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1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Less

Segno

Thira

Extra 

Milo

Delo 

Patmos

Idra

Andros

Simi

Lipsi

Fluo

Ianua

VitrumVitrum

__Sistema “su misura” di pannelli scorrevoli o fi ssi, con griglia in legno in diverse fi niture o 
laccata. Formelle in vetro di Murano, intercambiabili grazie ad un brevetto Movi. Maniglia ad 
incasso. 
__“Made to measure” system of sliding or fi xed panels, with wooden grid in different fi nishes, 
or painted. Murano glass tiles, interchangeable thanks to a Movi patent. Sunken handle.
__Un système « customisé » de panneaux coulissants ou fi xes, avec grille en bois en plusieurs 
fi nitions ou laquée. Carreaux en verre de Murano interchangeables grâce à un brevet Movi. 
Poignée encastrée.
__Sistema “a la medida” de paneles correderos o fi jos, con rejilla de madera en diferentes 
acabados o laqueada. Baldosas de cristal de Murano, intercambiables gracias a un sistema 
patentado Movi. Tirador empotrado.
__Система раздвижных или стационарных перегородок с деревянной решеткой, 
множество вариантов цветов отделки или лаковое покрытие. Квадратные секции из 
венецианского стекла Murano, сменные (запатентованный метод Movi). Утопленная в 
двери ручка. 
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Collezione Vitrum scorrevole.
A sinistra, pannelli con griglia 
in massello finitura T. Ciliegio 
con l’inserimento di formelle 
di Murano tinta unita opalino.
A destra, pannelli con griglia 
in massello laccato Panna con 
l’inserimento di formelle tinta 
unita neutre.

Vitrum sliding collection. 
Left, panels with solid wooden 
grids in T. Ciliegio finish with 
plain coloured opalescent 
Murano glass tiles.
Right, panels with solid 
wooden grids in Panna finish 
with plain neutral coloured 
tiles. 

Collection Vitrum version à 
coulisse.
À gauche, panneaux avec 
grille en bois massif finition T. 
Ciliegio et carreaux de Murano 
teinte unie blanc de lait.
À droite, panneaux avec grille 
en bois massif laqué Panna et 
carreaux teinte unie neutres.

Colección Vitrum corredera.
A la izquierda, paneles con 
rejilla de madera maciza 
acabado T. Ciliegio con la 
inserción de baldosas de 
Murano de un solo color 
opalino.
A la derecha, paneles con 
rejilla de madera maciza 
laqueada color Panna con la 
inserción de baldosas de un 
solo color neutros.

Коллекция Vitrum раздвижная.
Слева: панели с решеткой из 
массива дерева цвета T. Ciliegio 
с квадратными секциями из 
стекла Murano молочного 
цвета.
Справа: панели с решеткой 
из массива дерева с лаковым 
покрытием цвета Panna и с 
квадратными секциями из 
бесцветного стекла.

1___2___3___4___5___6___7___8___9___10___11___12___13___14

Vitrum
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Vetri
Glasses
Verres
Cristales
Стекла

VU 00
Neutro

VU 03
Ametista

VU 05
Verde

VU 01
Opalino

VU 04
Acquamarina

VU 06
Ambra

Decorati
Decorated panes
Décorés
Decorados  
Декорированные

A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу

Cromo Satinato

Cromo Lucido

Maniglie
Handles
Poignées
Tiradores
Ручки

Vitrum
Design
Studio Tecnico Movi

Pannelli Scorrevoli
Telaio in legno a griglia con cornice 
laterale.
Cristalli formelle di Murano 8/10 
mm.
Sistemi di scorrimento:
. a soffi tto da 1 a 2 vie
. controparete a 1 via
. per cassonetti a scomparsa

Sliding panels
Wooden grid frame with side frame.
Murano glass tiles 8/10 mm.
Sliding track systems:
. 1 to 2-way, ceiling
. 1-way, wall
. for hidden rolling shutter boxes

Panneaux coulissants
Cadre en bois avec grille et 
chambranle latéral.
Carreaux en verre de Murano de 
8/10 mm.
Systèmes de coulissement :
. au plafond de 1 à 2 voies
. au panneau mural à 1 voie
. pour caissons escamotables

Paneles correderos
Bastidor de madera con rejilla 
y marco lateral.
Cristales con baldosas de Murano
8/10 mm.
Sistemas de deslizamiento:
. al techo de 1 a 2 carriles
. contra la pared de 1 carril
. para cajones empotrables

Раздвижные перегородки
Деревянная решетка-каркас с 
боковой рамкой.
Квадратные секции из стекла 
Murano толщиной 8/10 мм.
Раздвижные системы:
. с креплением к потолку 
  от 1 до 2-х путных
. с креплением к стене, 1-путные
. для панелей с уходом в стену
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Griglia / telaio
Grid / frame
Grille / cadre
Rejilla / bastidor
Решетка / каркас

MT 20
T. Noce

MT 26
T. Noce Scuro

ML 01
Laccato Bianco
poro aperto

ML 02
Laccato Nero

ML 12
Laccato Panna

ML 14
Laccato Caffè

ML 15
Laccato Lino

ML16
Laccato Tortora

MT 25
T. Ciliegio

A richiesta
By special order
Sur demande
Sobre pedido
По индивидуальному заказу

Fino ad esaurimento 
As long as supplies last
Jusqu’à épuisement
Hasta agotar existencias
До исчерпания запасов 
на складе
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Per motivi tecnici non è possibile garantire la perfetta corrispondenza delle tinte riprodotte 
in questo stampato. Suggeriamo quindi di controllare l’apposito campionario colori. MOVI si 
riserva, a proprio insindacabile giudizio, di apportare modifiche anche senza preavviso, allo 
scopo di migliorare la produzione. 

Technical reasons make it impossible to guarantee perfect correspondence of the colours 
reproduced herein. We therefore suggest to check the appropriate colour samples. MOVI 
reserves the right to modify the products without advance notice to improve production. 

Pour des raisons techniques il n’est pas possible de garantir la parfaite correspondance des 
teintes reproduites sur ce dépliant. Nous conseillons donc de contrôler la palette spéciale 
des coloris. MOVI se réserve, à son propre avis, la faculté de modifier son produit à tout 
moment, même sans préavis. 

Por motivos técnicos no se puede garantizar la perfecta correspondencia de los colores 
que aparecen en este folleto. Les sugerimos que controlen el correspondiente muestrario de 
colores. MOVI se reserva la facultad de aportar a los productos todas las modificaciones que 
considere oportunas, en cualquier momento y sin aviso previo.

По техническим причинам, цвета на фотографиях могут слегка отличаться от реальных. 
Советуем выбирать цвета по набору образцов. Movi оставляет за собой право вносить 
изменения в свою продукцию в любое время и без предварительного уведомления.
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